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VAZNO

POTVRDA O PRIJAVI JAMSTVA

Informacije o Jamstvu Distributera i Potvrda o Registraciji
Distributer je obvezan, prije isporuke stroja, krajnjem korisniku registrirati stroj u sustavu
McConnel Limited — ako to ne ucini, valjanost jamstva moze biti ugroZena.

Kako biste registrirali strojeve, otidite na internetske stranice tvrtke McConnel Limited na
adresi https://my.mcconnel.com, i odaberite ,Registraciju Stroja“ koja se nalazi na
Jamstvo“ dijelu stranice. Potvrdite registraciju stroja kupcu ispunjavanjem donjeg
obrasca za potvrdu.

Verifikacija o registraciji Serijski broj.

NP W4 VA0 1S3 (] oW = =
Adresa distriDULEra: ... ———
1L S o> P
Datum prijave jamstva: ...... [...... l...... Potpis distributera: ...

Napomena za kupcal/vlasnika
Uvjerite se da je distributer ovaj odjeljak u potpunosti popunio i potpisao kako biste bili
sigurni da je vas stroj registriran u McConnel Limited.

VAZNO: U poéetnoj fazi rada novog stroja, kupac je obvezan redovito nadzirati sve matice, vijke i
prikljucke te ih po potrebi zategnuti. Na novim hidraulickim prikljuécima nekada moze doéi do
curenja malih koli¢ina ulja dok brtve i zglobovi ne sjednu ispravno — u tom slu€aju treba zategnuti
prikljuéak - pogledajte donju tablicu s momentima zatezanja. Prvog se dana gore navedeni zadatci
trebaju odraditi svakih sat vremena, a nakon toga najmanje jednom dnevno kao dio opcenite
procedure odrzavanja stroja.

OPREZ: HIDRAULICKI NASTAVCI | CRIJEVA NE SMIJU SE ZATEGNUTI PREVELIKIM MOMENTOM.

Podatci o momentu zatezanja za hidraulicke nastavke

Priklju€ci za hidrauli¢ka crijeva Nastavci s pricvrS§éenim brtvama
BSP Postavka Metricki BSP Postavka Metricki
1/4” 18 Nm 19 mm 1/4” 34 Nm 19 mm
3/8” 31 Nm 22 mm 3/8” 47 Nm 22 mm
1/2” 49 Nm 27 mm 1/2” 102 Nm 27 mm
5/8” 60 Nm 30 mm 5/8” 122 Nm 30 mm
3/4” 80 Nm 32 mm 3/4” 149 Nm 32 mm

1’ 125 Nm 41 mm 17 203 Nm 41 mm

1.1/4” 190 Nm 50 mm 1.1/4” 305 Nm 50 mm
1.1/2” 250 Nm 55 mm 1.1/2” 305 Nm 55 mm
2’ 420 Nm 70 mm 2’ 400 Nm 70 mm







IZJAVA O JAMSTVU

PRIJAVA JAMSTVA

Sve strojeve prije isporuke krajnjem korisniku mora registrirati distributer u sustavu McConnel Ltd. Pri
isporuci komponenata korisnik treba provjeriti je li distributer ispunio sve stavke iz potvrde o prijavi jamstva
u uputama za uporabu.

1.01.

1.02.

1.03.

1.04.

1.05.

1.06.

1.07.

1.08.

1.09.

1.10.

OGRANICENJA JAMSTVA

Tvrtka McConnel Ltd izvornom kupcu jamdci ispravnost materijala i obrade svih postavljenih strojeva u
razdoblju od 12 mjeseci od trenutka prodaje, osim ako nije odredeno drukcije vremensko razdoblje.
Tvrtka McConnel Ltd izvornom kupcu jamci ispravnost materijala i obrade svih elemenata s vlastitom
pogonskom jedinicom u razdoblju od 12 mjeseci ili 1500 sati od trenutka prodaje. Jamstvo pogonske
jedinice odredeno je odredbama pojedinog proizvodaca.
Tvrtka McConnel Ltd izvornom kupcu jamci ispravnost materijala i obrade svih rezervnih dijelova
isporucenih krajnjem kupcu u razdoblju od 6 mjeseci od trenutka prodaje. Sve potraZnje vezane za
jamstvo moraju biti potkrijeplijene raCcunom neispravnog dijela koji je isporucen krajnjem kupcu. Ne
moZemo uzeti u obzir potraZnje za koje ne postoje odgovarajuci racuni.
Jamstvo koje nudi tvrtka McConnel Ltd ukljucuje ispravak onih kvarova za koje se nakon pregleda u
tvornici ustanovilo da su nastupili u normalnim uvjetima rada i odrZavanja zbog neispravnosti
materijala i obrada. Takvi ¢e se dijelovi popraviti ili ¢e biti zamijenjeni. Vraceni dijelovi moraju biti
kompletni i ne smiju biti prethodno pregledani. Komponentu/komponente oprezno spremite kako ne
bi doslo do ostecenja prilikom transporta. Svi prikljucci za hidraulicke komponente trebaju biti
ispraZnjeni od ulja i na siguran nacin pric¢vrséeni kako ne bi dosSlo do curenja ili prodiranja stranih
tijela. Odredene druge komponente, kao Sto su primjerice elektricne komponente, na poseban se
nacin trebaju spremiti kako bi se izbjeglo ostecenje kod transporta.
Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode s kojih je uklonjen ili na kojem je promijenjen serijski broj
tvrtke McConnel Ltd.
Izjava o jamstvu vrijedi za sve strojeve koji su registrirani u skladu s navedenim stavkama i uvjetima i
koji nisu stariji od 24 mjeseca u odnosu na izvorni datum nabave, odnosno datum izdavanja izvornog
racuna tvrtke McConnel Limited.
Za strojeve koji se nalaze u skladistu duZe od 24 mjeseca nije moguce ishoditi jamstvo.
Jamstvo se ne odnosi na komponente koje su izloZene neispravnom ili nepravilnom koristenju,
zanemarivanju, zamjeni, modifikaciji, ugradnji neprikladnih dijelova, slucajnom ostecenju ili ostec¢enju
nastalom zbog dodira s nadzemnim elektricnim vodovima, oste¢enjem stranih objekata (npr.
kamenja, Zeljeza, materijala koji nije bilje), greskama zbog nedostatka odrZavanja, koristenja
neispravnog ulja ili maziva, onecis¢enja ulja ili kojima je istekao uobicajeni vijek trajanja. Ovo se
jamstvo ne odnosi na dodatni pribor kao sto su ostrice, remenje, obloge za spojke, filtarski elementi,
mlatila, kompleti za mlatila, dijelovi za obradu tla, oklopi, zastitne naprave i obloge, pneumatske
gume ili tracnice.
Povremeni popravci i posljedicni gubitci — npr. ulje, vrijeme zastoja i pripadajuci dijelovi izriCito se
iskljucuju iz jamstva.
Jamstvo na crijeva ograniceno je na 12 mjeseci i ne ukljuCuje crijeva koja su pretrpjela vanjska
ostecenja. Moguce je vratiti samo kompletna crijeva pod jamstvom, izrezana ili popravljena crijeva se
ne prihvacaju.
Strojevi se moraju popraviti odmah nakon Sto nastupi kvar. Daljnje koristenje stroja nakon Sto je
uocen kvar moZe uzrokovati dodatne greske komponenata za koje tvrtka McConnel Ltd ne moZe
odgovarati te moZe utjecati na sigurnost pri radu.
Ako se u posebnim okolnostima za popravak kvara koristi dio koji ne pripada asortimanu tvrtke
McConnel Ltd, jamstvo pokriva samo troskove originalnog dijela iz ponude standardnog distributera
tvrtke McConnel Ltd.
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1.11.

1.12.

Osim ako ovdje nije drukcije navedeno, nijedan zaposlenik, predstavnik, distributer ili druga osoba
nema ovlastenje izdati jamstva uime tvrtke McConnel Ltd.
Sljedece su komponente nakon 12 mjeseci iskljucene iz jamstva:

1.12.1. crijeva, izloZene cijevi i odzracnici za hidraulicke spremnike

1.12.2. filtri

1.12.3. gumeni nastavci

1.12.4. vanjska elektricna oZicenja

1.12.5. leZajevi i brtve

1.12.6. vanjski kabeli, spojevi

1.12.7. labavi/hrdavi prikljucci, svjetla, LED lampice

1.12.8. komponente za udobnost, kao sto su sjedalo za rukovatelja, ventilacija, audiosustav.

1.13.

1.14.

Svi radovi odrZavanja, a pogotovo zamjene filtara trebaju se obavljati prema rasporedu odrZavanja
koji definira proizvodac. U suprotnome jamstvo gubi valjanost. U slucaju potraZivanja, moguce je
zatraZiti dokaz o izvrsenim radovima odrZavanja.

Ponovljeni i dodatni popravci zbog neispravnog utvrdivanja kvara ili neispravnog izvodenja prvog
popravka nisu ukljuceni u jamstvo.

Jamstvo ne vrijedi ako se ugraduju ili koriste bilo koje komponente koje nisu dio originalnog asortimana.
Takvi dijelovi mogu ozbilino utjecati na ucinkovitost i sigurnost stroja. Tvrtka McConnel Ltd nije
odgovorna ni za kakve greske ili opasnosti koje nastaju zbog koristenja dijelova koji nisu dio originalnog
asortimana.
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POPRAVCI | PROCEDURE

Jamstvo vrijedi samo ako je distributer stroj registrirao na internetskoj stranici tvrtke McConnel i
potvrdio kupcu registraciju na nacin da je popunio odgovarajuci formular koji se nalazi u uputama za
uporabu.

Svaka se greska mora prijaviti ovlastenom McConnel Ltd distributeru ¢im se pojavi. Daljnje koristenje
stroja nakon sto je uocen kvar moZe uzrokovati dodatne greske komponenata za koje tvrtka McConnel
Ltd ne moZe odgovarati.

Popravci se trebaju izvesti unutar dva dana nakon pojave greske. PotraZnje koje se odnose na
popravke koji su se izveli vise od 2 tjedna nakon pojave greske ili viSe od 2 dana nakon sto su dijelovi
isporuceni, nece se uvaZiti, osim ako je odgodu odobrio McConnel Ltd. Molimo uzmite u obzir da se
zakasnjelo ustupanje stroja za popravak od kupca nece uvaZziti kao valjani razlog za odgodu popravka
ili potraZnje iz jamstva.

Sve potraZnje mora prijaviti ovlasteni distributer tvrtke McConnel Ltd, i to unutar 30 dana nakon
popravka.

Nakon razmatranja potraznje i dijelova, tvrtka McConnel Ltd preuzet ¢e za svaku valjanu primjedbu
prema vlastitom nahodenju fakturirane troskove isporucenih dijelova te prikladne radne i putne
troskove.

Izdavanje potraZnje nije jamstvo za isplatu.

Svaka odluka koju donosi tvrtka McConnel Ltd. je konacna.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

Tvrtka McConnel Ltd. odbacuje bilo kakve izjave (osim prethodno navedenih) i implicirana jamstva
koja se odnose na proizvode ukljucujuci, ali ne ogranic¢avajuci se na, mogucnost prodaje i prikladnost
za odredenu uporabu.
Tvrtka McConnel Ltd. ne izdaje nikakvo jamstvo vezano za dizajn, sposobnost, kapacitet ili prikladnost
za koristenje proizvoda.
Osim u prethodno navedenim slucajevima, McConnel Ltd. ne snosi nikakvu odgovornost prema kupcu
ili drugoj osobi ili stranci vezano za gqubitak ili ostecenje posredno ili neposredno (navodno)
uzrokovano od proizvoda ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na bilo kakva neposredna, posebna,
posljedicna ili slu¢ajna ostecenja koja slijede iz uporabe proizvoda ili bilo koje druge stavke navedene u
ovom jamstvu. Unato¢ gore navedenim ogranicenjima i jamstvima, odgovornost proizvodaca za
navedena ostecenja kupca ili drugih osoba ne premasuje cijenu proizvoda.
Ako je proslo vise od jedne (1) godine od relevantnog dogadaja, bilo kakve potraZnje ili kompenzacije
na temelju ovog jamstva nisu vaZece.
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4. RAZNO

4.01. McConnel Ltd ima pravo odbiti suglasnost s bilo kojom od gore navedenih stavki iz jamstvenih
ogranicenja, pri cemu odbijanjem jedne stavke ostale stavke ne gube valjanost.

4.02. Ako provedba odredene stavke iz jamstvenih ogranicenja nije u sukladnosti s primjenjivim zakonskim
propisima te ju nije moguce provesti, ostale stavke i dalje vrijede.

4.03. Primjenjivi zakonski propisi kupcu mogu ustupiti prava i prednosti koja ovdje nisu navedena.

McConnel Limited
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Za sigurnost i ucinkovitost...

UVIJEK PRVO PROCITAJTE KNJIGU

McGCONNEL LIMITED

Temeside Works
Ludlow
Shropshire
Engleska

Telefon: +44 (0)1584 873131
www.mcconnel.com

IZJAVA O RAZINI BUKE

Ekvivalentna razina dnevne osobne izloZzenosti buci koja se za ovaj stroj mjeri na uhu rukovatelja nalazi
se u rasponu izmedu 78 i 85 dB, pri cemu se vrijednosti odnose na normalnu uporabu kada razina buke
varira izmedu nule i maksimalne vrijednosti. Ove se brojke odnose na slucaj kada je stroj montiran na
traktor s ,tihom“ kabinom sa zatvorenim prozorima u opcenito otvorenoj okolini. Preporucujemo prozore
uvijek drzati zatvorenima. Ako je straZnji prozor kabine otvoren, ekvivalentna razina dnevne osobne
izloZenosti buci porast ¢e na raspon izmedu 82 i 88 dB. U slucaju ekvivalentne razine dnevne izloZzenosti
buke 85 — 90 dB preporuCuje se noSenje zastite sluha te se ona uvijek mora koristiti ako je jedan od
prozora otvoren.
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OPCENITE INFORMACIJE

Prije nego Sto postavite ili pokrenete stroj ili pribor, obvezno procitajte ove upute. U slucaju
bilo kakve dvojbe, obratite se svojem lokalnom distributeru ili korisniCkoj sluzbi tvrtke
McConnel za pomoc¢.

Koristite iskljuéivo ,,Originalne McConnel dijelove“ za McConnel strojeve i

DEFINICIJE: Sljedece ce se definicije koristiti u Citavim uputama.

OPASNOST: Upozorava na riziénu situaciju koja ¢e uzrokovati smrt ili ozbiljne ozljede ako
sSe ne razmatra oprezno.

UPOZORENJE: Upozorava na rizicnu situaciju koja moZe uzrokovati smrt ili ozbiljne
ozljede ako se ne razmatra oprezno.

OPREZ: Upozorava na rizi¢nu situaciju koja moze uzrokovati oStecenje stroja i/ili opreme
ako se ne razmatra oprezno.

NAPOMENA: Specificna ili opCenita informacija koja se smatra vaznom ili korisnom za
isticanje.

LIJEVA STRANA (LS) | DESNA STRANA (DS): ovi se izrazi odnose na stroj kada se
pric¢vrsti na traktor i kada se promatra odostraga; ovi izrazi takoder vrijede za traktor.

PLOCICA SA SERIJSKIM BROJEM
Svi su strojevi opremljeni plo¢icom sa serijskim brojem koja sadrZzava vaZzne informacije o
stroju ukljucujuci jedinstveni serijski broj koji se koristi u svrhu identifikacije.

Napomena: Slike u ovim uputama sluze kao upute i one su informativnog karaktera, tako
da je moguce da odredene komponente nisu prikazane u cijelosti. Na odredenim mjestima
slike se mogu razlikovati od stvarnog stroja; gdje god je to sluCaj, opceniti postupak ostat
Ce isti. E&OE.

INFORMACIJE ZA STROJ | DISTRIBUTERA

ZapiSite serijski broj svojeg stroja na ovoj stranici te ga navedite uvijek kada narucujete dijelove.
Kada god je potrebno ustupiti informacije o stroju, ne zaboravite navesti i proizvodaca i model
traktora na koji se stroj postavlja.

Serijski broj stroja: Datum montaze:

Detalji 0 modelu stroja:

Ime distributera i poslovnica:

Adresa distributera:

Telefonski broj distributera:

E-adresa distributera:




SVOJSTVA

PA5572-70, PA6072-70, PA6072VFR-70, PA6572T-70 & PA7072T-70
e Spojevi pri¢vrsceni.

¢ Rezanje s desne ili lijeve strane.

e Montiran straga.

e Mijenjacka kutija od lijevanog Zeljeza.

e Zastita rukovatelja.

e Hidraulicka funkcija lomljenja.

e Funkcija okretanja u rasponu od 108°.

e Hidrauli¢ki spremnik zapremnine 180 litara.

e Odabir miatilice.

e Hidraulicki sustav 70 KS.

e Potpuno neovisni hidrauli¢ki sustav.

e Elektri¢ni 'soft start' Uklju€eno/lsklju¢eno upravljanje rotorom.

e Izbor kontrola: Motion, Evolution, Mini-Revolucijske ili Revolucijske kontrole.
e Ugradena LED rasvjeta.

PA5572-70 & PA6072-70
e Standardna ruka

PA6072VFR-70
e Promjenjiva ruka za dohvat naprijed.

PA6572T-70 & PA7072T-70
o Teleskopska ruka

Opcionalni dodatci

e Lift Float (opcija dostupna za modele koji nisu EDS).

e Advanced Lift Float (opcija dostupna samo za modele Evolution Control).
e Angle Float (opcija dostupna za modele koji nisu EDS).

e Proporcionalni EDS model.

e Komplet za montaZu nosaca osovine.

e Puhac krhotina.

Mogucénosti privitka
e Flail Head.

¢ Rotacijska glava.

e ViSestruka pila.

o Sipka za rezanje.

e Cistag jarka.



SIGURNOSNI ODJELJAK

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Progitajte priruénik prije uporabe stroja

Ovaj stroj moze biti iznimno opasan — u pogresSnim rukama moze uzrokovati smrt ili teSke
ozljede. Zato je iznimno vazno da vlasnik i rukovatelj procitaju i razumiju sljedeéi odjeljak
kako bi u potpunosti bili svjesni opasnosti koje postoje ili mogu postojati te svoje
odgovornosti vezane za uporabu i rukovanje strojem.

Rukovatelj je odgovoran za vlastitu sigurnost, ali jednako tako i za sigurnost svih koji se
nalaze u blizini stroja. Jednako vrijedi i za vlasnika stroja.

Kada se stroj ne koristi, glavu za rezanje treba odloziti na tlo. U slu€aju da se prilikom rada
stroja uoCi greSka, rad se treba odmah prekinuti te se stroj ne smije upotrijebiti sve dok
kvar nije uklonio strucni tehnicar.

POTENCIJALNE VELIKE OPASNOSTI VEZANE ZA UPORABU OVOG STROJA:

Udarac od ostataka koje izbacuju rotirajuce komponente.
Udarac od izbacenih dijelova stroja zbog oStecenja prilikom uporabe.
Zahvacanje na rotirajucoj PTO poluzi.

Zahvacanje na drugim pokretnim dijelovima, npr: remenju, koloturima i glavama za
rezanje.

Elektri¢ni udar na nadzemnim elektricnim vodovima (zbog neposrednog dodira ili
nastanka luka).

Udarac od glava za rezanje ili krakova stroja dok su u kretnji.
ZgnjecCenje izmedu traktora i stroja prilikom postavijanja ili skidanja.
Prevrtanje traktora kada je krak stroja izvucen.

Zalijevanje visokotlacnim uljem iz hidrauliCkih crijeva ili spojnica.
Prevrtanja stroja kada nije montiran (izvan uporabe).

Prometne nezgode zbog kolizije ili ostataka na cesti.

Opasnost od opekotina zbog vrucih komponenata.



PRIJE UPORABE STROJA OBVEZNO MORATE:

Biti sigurni da ste procitali sve dijelove iz uputa za uporabu.
Biti sigurni da je rukovatelj prikladno obucen za upravljanje strojem.
Biti sigurni da je rukovatelj upoznat s uputama i da je procitao upute za uporabu.

Biti sigurni da rukovatelj razumije sve naputke i da se pridrzava svih naputaka iz uputa
Za uporabu.

Biti sigurni da su prednja, straznja i boCne strane traktora opremljene metalnom
resetkom ili polikarbonatnom zastitom prikladne velicine i cvrstoce kako bi mogli zastiti
rukovatelja od izbaCenih ostataka ili dijelova.

Biti sigurni da su zaStite za traktor na ispravan nacin postavijene, da nisu oStecene te
da su pravilno odrzavane.

Biti sigurni da su sve zastite stroja na mjestu, da nisu oStecene te da su odrzavane u
Skladu s preporukama proizvodaca.

Biti sigurni da su sva mliatila i njihovi prikljucci od onog tipa koji preporucuje proizvodac,
da su sigurno pri¢vrsceni, da su svi na mjestu te da nisu oSteceni.

Biti sigurni da su hidrauliCka crijeva oprezno i ispravno usmjerena kako ne bi doSlo do
oStecenja zbog habanja, rastezanja ili stiskanja te da su pri¢vrscena ispravnim
priklju¢cima.

Uvijek se pridrzavati uputa proizvodacCa za postavijanje i skidanje stroja s traktora.
Provjeriti jesu li svi prikljucci i spojevi stroja u dobrom stanju.

Biti sigurni da traktor ispunjava preporuke proizvodaca stroja o minimalnoj tezini te da
se po potrebi koriste dodatni utezi.

Prije poCetka rada uvijek temeljito pregledati radno podrucje kako biste pravovremeno
uocili prepreke i uklonili Zice, boce, limenke i druge vrste otpada.

Koristiti ¢iste i dovoljno velike znakove upozorenja kako biste upozorili ostale da stroj
radi u oznacenom podrucju. Znakove treba postaviti na objema stranama radnog
podrucja. (Preporucuje se koriStenje znakova Ciji su velicina i tip odredeni odredbama
Ureda za transport te postavijanje prema njihovim smjernicama i uputama lokalnih
sluzbi nadleznih za autoceste).

Biti sigurni da je rukovatelj zasticen od buke. Potrebno je nositi zastitu sluha, a vrata i
prozori kabine trebaju biti zatvoreni. UpraviljaCke naprave stroja trebaju na prikladan
nacin biti provedene kroz otvore u kabini kako bi se prozori mogli u potpunosti zatvoriti.

Uvijek raditi na sigurnoj brzini vodeci racuna o uvjetima, kao Sto su: teren, blizina
autoceste i prepreke oko i iznad stroja. Posebnu pozornost treba obratiti nadzemnim
elektricnim vodovima. Odredeni modeli naSih strojeva mogu dosegnuti duljine od 8
metara (26 stopa), to znaci da znacajno premasuju, u nekim slucajevima i do 3 metra
(9' 9"), minimalnu dopustenu visinu od 5,2 metara od tla za visokonaponske vodove s
naponima od 11.000 i 33.000 volti. Ne mogu se dovoljno naglasiti opasnosti koje ova
mogucnost nosi sa sobom, zato je veoma vazno da rukovatelj u svakom trenutku bude
svjestan maksimalne visine i dosega stroja te da je u potpunosti upoznat sa svim
aspektima koji se odnose na minimalne sigurnosne razmake kada se strojevi koriste u
neposrednoj blizini elektricnih vodova. (Vise informacija na ovu temu moZete zatraZiti
od odgovorne osobe za zdravije i sigurnost ili vaseg lokalnog distributera za elektricnu
energiju).



Uvijek iskljuciti stroj i motor traktora te izvaditi i spremiti klju¢ prije nego Sto se iz bilo
kojeg razloga Zeli skinuti stroj.

Uvijek ocistiti sve ostatke iz radnog podrucja jer mogu ozlijediti ostale.

Prije skidanja stroja s traktora, uvijek biti sigurni da je stroj postavijen u siguran i
stabilan polozaj koriste¢i potporne noge i oslonce koji se po potrebi dodatno
osiguravaju.

SLUCAJEVI KADA SE STROJ NE SMIJE UPOTRIJEBITI:

Nikada ne pokuSavajte koristiti ovaj stroj ako niste za to obuceni.

Nikada ne koristite ovaj stroj prije nego Sto procitate i razumijete upute za uporabu,
dobro ih zapamtite te vjeZbate na upravljacima.

Nikada ne Koristite stroj koji nije pravilno odrZzavan.
Nikada ne koristite stroj ako nedostaju zastite ili su oStecene.
Nikada ne Koristite stroj na kojima su znakovi za hidrauliCki sustav istroSeni ili oSteceni.

Nikada ne montirajte stroj na traktor ili koristite stroj na traktoru koji ne ispunjava
minimalne zahtjeve proizvodaca.

Nikada ne koristite stroj koji je montiran na traktor koji nema prikladnu zastitu kabine od
metalne reSetke ili polikarbonata na prednjoj, straznjoj i bo¢nim stranama.

Nikada ne koristite stroj ako je zaStita za kabinu traktora oSteCena, istrosena ili loSe
pricvrscena.
Nikada ne okrecite glavu za rezanje tako da se ostaci izbacuju u smjeru kabine.

Nikada ne zapocnite ili nastavite s radom ako se u blizini stroja nalaze ljudi — pri¢ekajte
dok se ne udalje do sigurne udaljenosti te zatim nastavite s radom. UPOZORENJE:
Odredene glave za rezanje mogu se nastaviti okretati i do 40 sekundi nakon Sto se
iskljuce.

Nikada ne pokusSavajte koristiti stroj za materijale za koje nije predviden.
Nikada ne koristite stroj za zadatke za koje nije namijenjen.

Nikada ne upraviljajte traktorom ili strojem iz drugog poloZaja osim vozackog sjedala,
pogotovo kada Zelite postaviti ili skinuti stroj.

Nikada ne izvrsavajte radove odrzavanja na stroju ili traktoru dok motor radi — motor
treba biti iskljucen, a klju¢ izvucen i spremljen.

Nikada ne ostavljajte stroj bez nadzora u podignutom poloZaju — stroj se treba spustiti u
sigurni polozaj na tlu.

Nikada ne ostavijajte traktor s umetnutim klju¢em ili upaljenim motorom.

Nikada ne izvodite radove odrzavanja na bilo kojem dijelu ili komponenti stroja koja je
podignuta osim ako nije pravilno pricvr§¢ena i podbocena.

Nikada ne pokusavajte rukom detektirati curenje hidraulickog ulja — koristite komadi¢
kartona.

Ni pod kakvim okolnostima ne dopustajte djeci da se zadrzavaju ili igraju u blizini
traktora ili stroja.



DODATNI SIGURNOSNI SAVJETI

Obuka

Prije uporabe na javhome mjestu, rukovatelji moraju biti u potpunosti osposobljeni za
upravljanje strojem na siguran i u€inkovit naCin. Zato preporucujemo da odabrani radnik
prode relevantnu obuku koju organiziraju Ured za poljoprivrednu obuku, poljoprivredna
sveuciliSta, distributeri i tvrtka McConnel.

Rad na javnim mjestima

Kada radite na javnim mjestima, kao $to su rubovi ceste, obvezno obratite pozornost na
ostale ljude u blizini. Odmah zaustavite stroj kada prolaze pjeSaci, biciklisti, jahaci itd.
Ponovno zapocnite s radom tek nakon $to se oni nalaze na sigurnoj udaljenosti.

Znakovi upozorenja

Preporucuje se koristenje prikladnih znakova za upozorenja kod rada na svim podrucjima,
a kod rada na javnim mjestima njihovo je koriStenje zakonski propisano. Znakovi moraju
biti postavljeni na visokom polozaju i dobro vidljivi kako bi na jasan nacin upozorili na
moguce opasnosti. Obratite se Uredu za transport ili lokalnoj sluzbi nadleznoj za autoceste
kako biste dobili viSe informacija na ovu temu. Potonju treba kontaktirati kada se zeli raditi
na javnim autocestama te ju obavijestiti o planiranim radovima i provjeriti Sto je sve
potrebno vezano za znakove i sam postupak — ,Postavijanje prometnih znakova bez
dozvole smatra se krSenjem Zakona o cestama.*

Predlozak potrebnih znakova za upozorenje

Znak za upozorenje s natpisom ,Radovi na cesti“ i dopunskim znakom s prikazom
,Rezanja Zivice“. Natpis ,1 km“ ili odgovarajuca kraca udaljenost moze se dodati na
plocicu.

Znak za upozorenje s natpisom ,Suzenje ceste” i dopunskim znakom s

natpisom ,Promet u jednom traku®. Bijela strelica na plavoj podlozi

,Drzite se desno” (*) na straZnjoj strani stroja.

* Napomena — ovo se odnosi na strojeve s trZista u Ujedinjenom Kraljevstvu gdje promet
pored stroja koji radi u smjeru prometnog toka prolazi s desne strane. Smjer, uporaba i boja
znakova sa strelicom ovisi o zemlji u kojoj se koriste i lokalnim smjernicama sluzbe koja je
nadlezZna za autoceste.

Uporaba znakova upozorenja
» Na dvosmjernim cestama potrebno je postaviti po jedan znak u svakom smjeru.
» Radovi se trebaju obavijati unutar 1 milje (1,6 km) od pojedinih znakova.

» Radovi se smiju izvoditi samo kada je dobra vidljivost i u razdobljima smanjenog rizika,
npr: NE u najprometnijim razdobljima.

» Vozila bi trebala imati narancasto signalno svjetlo.
» U idealnom slucaju vozila trebaju biti obojena Zarkim bojama.

» QOstaci se, $to je prije moguce i u redovnim vremenskim intervalima, trebaju ukloniti s
ceste i puta prije nego $to se uklone znakovi upozorenja. Pri tome treba odjenuti lako
uocljivu odjecu.

» Nakon $to su radovi zavrSeni, brzo pokupite sve prometne znakove.

Premda ovdje navedene informacije pokrivaju velik broj sigurnosnih stavki, nije moguée predvidjeti
sve slu€ajeve koji mogu nastupati u razli¢itim okolnostima prilikom upravljanja strojem. Nijedan
ovdje navedeni savjet ne moze zamijeniti ,,zdrav razum*“ i ,,potpuni oprez“ u bilo kojem trenutku, ali
¢ée vam znacajno pomoc¢i za sigurno koristenje stroja McConnel.




SIGURNOSNE | INFORMATIVNE NALJEPNICE (pogonski krakovi)

Strojevi s pogonskim krakovima (Power Arm) opremljeni su sigurnosnim i informativnim
naljepnicama za upozoravanje o opasnostima, informacijama o radu i zastiti stroja.
Rukovatelji moraju razumjeti naljepnice i pridrzavati se svih upozorenja. Odrzavajte dobro
stanje naljepnica te ih odmah zamijenite ako su oStecene ili ako nedostaju.

4,
2.
1 3. 5
6 7 8. 9 10
1. 12. 13. 14. 15.
1. Opcenita sigurnosna upozorenja 11. Tocka za podizanje samo za transport; pospremiti sa strojem
2. Upozorenje 0 nezgodama na pogonskoj jedinici. postavijenim na vozilo. (Samo modeli s okastim vijcima).
3. Upozorenje o zategnutosti lanca. 12. Upozorenje'o automatskgm povratku kod izbaf;ivanja; u funlfciji za
C . . . - LAutomatski reset” krak ¢e se, ako je to moguce, automatski vratiti u
4. Naljepnica sa sigurnosnim pravilima ,u vozilu®. radni polozaj
5. Plocica sa slerijski“m brojem. 13. Upozorenje o minimalnom prostoru oko vozila; ostavite razmak od 300
6. Prvo proCitajte knjigu. mm+ izmedu kraka i vozila.
7. Tocka podizanja sa SWL-om (kg). 14. Upozorenje o minimalnom prostoru oko grani¢nika podizanja; ostavite
8. Upozorenje za specifitnu tocku stiskanja. razmak od 300 mm+ izmedu kraka i vozila, ostavite 5 mm izmedu kraka
9. Upozorenje o maksimalnoj brzini i smjeru PTO-a i granicnika. L e ,
na vozilu. 15. Upozorenje o0 ,zaklju¢avanju® ventila na podizau, ostavite razmak od
y . , . 300 mm+ izmedu kraka i vozila, zakljuCajte ventile na podizacu za
10. Informacija 0 pocetnoj i narednim zamjenama

ula. fransport.
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SIGURNOSNE | INFORMATIVNE NALJEPNICE (glave s mlatilom)

1 2 5 6 9

10

1. Oprez! Rotirajuée oStrice; udaljite se od stroja, zaustavite stroj (pricekajte dok se rotor
ne zaustavi), izvadite klju¢ iz vozila i procCitajte knjigu prije nego Sto krenete s
izvrSavanjem bilo kakvih popravaka ili radova odrzavanja.

Oprez! Dobro zategnite sve matice i vijke.
Oprez! Rotiraju¢e komponente; drzite dovoljan razmak od stroja u radu.

4. Oprez! Opasnost od letecih objekata; drzite sve osobe na sigurnom razmaku od stroja
u radu.

5. Oprez! Mjesta za podmazivanje podmazujte svakih 8 radnih sati.

6. Oprez! KoSnja trave / rubova ceste; prednji poklopac motora, prednji zaklopac, strazniji
kota€ i straznji zaklopac moraju biti pricvrS¢eni i ispravno namjesSteni kada se Kkoristi
stroj za ko$nju trave ili rubova ceste. Zaklopci moraju biti u dobrom stanju.

7. Oprez! Rezanje Zivice (rezanje uzbrdo); prednji poklopac motora, prednji zaklopac,
straznja rola i straznji zaklopac uvijek moraju biti pri€vrdéeni i ispravno namjesteni.
Straznji kotac€ treba biti u podignutom poloZzaju. Zaklopci moraju biti u dobrom stanju.

8. Oprez! Rezanje Zivice (rezanje nizbrdo); prednji poklopac motora mozZe se ukloniti;
straznji zaklopac mora biti pri€vrScen, a straznji kota€ mora biti u podignutom polozaju.
Zaklopac mora biti u dobrom stanju.

9. Opasnost! KoSnja uz rub ceste. Zaklopci moraju biti u dobrom stanju. Nemojte koristiti
stroj ako prednja hauba, prednji zaklopci, straznji kotal i straznji zaklopci nisu
pricvrSc¢eni. Prednji poklopac motora, prednji zaklopci, straznji kota€ i straznji zaklopci
moraju biti pri€vr§¢eni. Namjestite prednji poklopac motora u ispravan polozaj za
koSnju uz rub. ProduZeni pravac izmedu dna rotora i dna prednjeg zaklopca ne smije
biti na visini vec¢oj od 0,5 m i na horizontalnoj udaljenosti od 2,0 m od rotora. Drzite sve
osobe na razmaku od 90 m od stroja u radu i zaustavite stroj ako to nije slucaj. Za vise
detalja pogledajte odjeljak o postavijanju visine za prednji poklopac motora.

10. Vazno! Informacije o dijelovima; za sigurnost i maksimalnu ucinkovitost koristite samo
,Originalne McConnel dijelove za popravak®.
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ZAHTJEVI ZA TRAKTOR

Minimalne tezine traktora — ukljucujuci utege ako je potrebno.

Modeli PAS572-70 .............. 4000kg
Modeli PA6072-70 .............. 4000kg
Modeli PA6072VFR-70 ....... 4500kg
Modeli PA6572T-70 ............ 4500kg
Modeli PA7072T-70 ............ 5000kg

Minimalna snaga motora
Svi modeli — 100 KS

Spoj
Kategorija 2

PTO poluga
Traktor mora biti opremljen pogonskim PTO sustavom kako bi se kretanje prema naprijed
moglo zaustaviti dok mlatilica nastavlja s radom.

Provjera lanacal/stabilizatora
Provjerite jesu li lanci i/ili stabilizatori pricvrs¢eni i zategnuti.



PRIPREMA VOZILA/TRAKTORA

Preporu€ujemo koristenje vozila opremljenih
kabinama s prozorima sa za$titnim staklom i
zastitnim napravama.

Priévrstite zastitu rukovatelja (dio br. 7313324)
koristeCi isporu¢ene kukice. Oblikujte reSetku
tako da prekrijete sva opasna podrucja.
Zapamtite da voza¢ mora gledati kroz reSetku
i/ili staklo od polikarbonita

Kako bi vidio glavu s miatilom u bilo kojem radnom poloZaju — osim ako proizvodac
vozila/kabine moze dokazati da je otpornost jednaka ili ve¢a nego u sluCaju zastite
pomocu resSetke / stakla od polikarbonata. Ako traktor ima samo zastitni okvir, mora se
postaviti nosaC za reSetku i staklo od polikarbonata. Rukovatelj takoder treba Kkoristiti
osobnu zastithu opremu kako bi se smanijio rizik od ozbiljnih ozljeda; npr. Zastitu za oci
(mrezasti vizir prema en1731 ili zastitne naoCale prema en166), zastitu sluha prema
en352, zastitnu kacigu prema en297, rukavice, masku s filtrom i lako uocljivu odjecu.

Uteg za vozilo: Kod montaze ,vanjske“ opreme na vozilo obvezno treba pripaziti da je
osigurana maksimalna moguca stabilnost kombinacije vozila i stroja — to se moze postici
koristenje ,utega“ za kompenzaciju dodatne tezine montirane opreme.

Prednji utezi mogu biti potrebni kod strojeva montiranih sa straznje strane kako bi se 15
% ukupne tezine opreme prenijelo na prednju osovinu za stabilan transport na cesti i kako
bi se smanjilo ,driftanje” zbog povlacenja jedinice za rezanje kod rada na tlu.

Straznji utezi mogu biti potrebni kako bi se u radu ostvarilo prikladno opterecenje na
straznju osovinu kotaCa na strani suprotnoj od strane na kojoj su postavljeni krakovi; kod
uobiCajenog rada iznad tla, npr. kod rezanja Zivice, to bi iznosilo 20 % ukupne teZine na
straznjoj osovini za ispravno upravljanje, a za radove na tlu,

npr. kosSnju uz rub ceste s iskusnim rukovateljom, taj je iznos moguée smanijiti na 10 %.
Potrebno je uzeti u obzir sve faktore kako bi se tip i vrsta dodatne opreme prilagodili
uvjetima u kojima ¢e se koristiti — prilikom koriStenja reza€a Zivice s pogonskim krakom
(Power Arm) treba voditi raCuna da se teziSte stroja tijekom rada konstantno pomice i da
se prilikom transporta razlikuje, tako da je ispravno balansiranje stroja veoma vazno.

Faktori koji utje€u na stabilnost:
» TeziSte kombinacije traktor/stroj.
=  Geometrijski uvjeti, npr. poloZaj glave za rezanje i utega.
» TezZina, Sirina staze i razmak izmedu kotaca traktora.
» Ubrzanje, kocenje, okretanje i relativni polozaj glave rezaca tijekom tih operacija.
» Uyjeti na tlu, npr. nagib, prianjanje, nosivost tla / povrSina.
» Krutost montiranih dodataka.

Prijedlozi za poveéanje stabilnosti:
» Povecanje staze straznjeg kotacCa; vozilo sa Sirom stazom kotaca stabilnije je.

» Postavijanje utega na kotace; preporucuje se koristenje eksternih utega, ali moze se
koristiti i tekucina koja se moZe dodati do priblizno 75 % volumena gume — moguce je
upotrijebiti vodu s antifrizom ili teZu alternativu od kalcijeva klorida.

» Dodavanje utega — potrebno je obratiti pozornost na ispravan odabir mjesta postavijanja
utega kako bi se prednosti maksimalno iskoristile.

» Zakljucavanje prednje osovine provjerite s proizvodacem traktora.

Gore navedeni savjet sluzi iskljuivo za povecéanje stabilnosti, ne i za poveéanje évrstoée vozila.
Stoga preporuc¢ujemo da se obratite proizvodaéu svog vozila ili lokalnom distributeru kako biste
dobili konkretne savjete na ovu temu, a dodatne savjete treba zatraziti i od specijalista za gume
vezano za pritisak i vrstu guma koje se trebaju koristiti za vas tip i vrstu stroja.
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ISPORUKA | PRETHODNA MONTAZA (distributerska referenca)

Isporuka

Stroj se isporuCuje djelomi¢no rastavljen i osiguran s trakama i remenima za transport.
Odaberite Cvrstu podlogu na koju Cete postaviti stroj prije nego Sto skinete trake, remene i
ostale labave elemente.

Rukovanje strojem

Strojem se uvijek treba rukovati na nacin da se Koristi prikladna oprema za podizanje
minimalne nosivosti vece od maksimalne tezine stroja. Uvijek pripazite da je stroj prilikom
podizanja poravnan i da nitko ne stoji u blizini podignutog stroja.

Tocke za podizanje

Kako biste osigurali ravnomjernu raspodjelu tezine, kod podizanja stroja trebate koristiti
priveznicu na poziciji ,A“ i D-okov na poziciji ,B* za strojeve bez montirane mlatilice ili na
poziciji ,C* za strojeve s montiranom mlatilicom — vidi dolje.

Kada se ne koristi, priveznicu uvijek postavite i osigurajte u polozaj za
Skladistenje na poluzi stroja. Nikada ne pokuSavajte Koristiti stroj ako
priveznica nije u poloZaju za skladiStenje — u suprotnome moze docCi do
oStec¢enja na komponentama stroja.
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Sastavljanje nakon isporuke

Kako bi se omogucilo kompaktno stanje
prilikom transporta, stroj se isporu€uje sa
zateznim stremenom odvojenim od poluge i
uvucenim potpornim nogama — te
komponente potrebno je prije montaze na
traktor ispravno postaviti; taj je postupak
opisan u nastavku:

Potporne noge

Podignite stroj koristeéi prikladnu opremu
za podizanje.

Spustite potporne noge i osigurajte ih u
ispravnom polozaju koristeci klipove i
klipove za zakljuCavanje — odabrani polozaj
rupe treba biti na takvoj visini da
poluosovina mjenjacke kutije bude priblizno
3” (75 mm) ispod visine PTO poluge
traktora kada je stroj postavljen na pod.
Obiljezite polozaj rupe i osigurajte da se isti
polozaj koristi na objema stranama stroja.

PriévrS¢ivanje zateznog stremena
Zatrazite ispomoc za ovaj zadatak.
Koristite funkciju ,podizanja“ na
upravljackoj jedinici stroja samo onoliko da
se lopata podigne s poda.

Postavite krak s lopatom tako da se zatezni
stremen moze spojiti i osigurajte ga na
tome mjestu pomocu isporucenog klipa i
prikljuCaka.

Hidrauli¢ko ulje

Za detalje o kapacitetu
spremnika ulja i preporu¢enim
uljima pogledajte stranicu
hidraulickog ulja.

Strojevi montirani na
osovinu

Ako se stroj montira na
osovinu, spojite krakove za
montazZu na glavni okvir
koristeéi isporu¢ene matice i
vijke.

Zategnite matice nakon Sto
odredite ispravne rupe.
Pogledajte sljedece stranice
za detalje o odabiru rupe za

montazu.
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NOSAC OSOVINE / SASTAVLJANJE PRIHVATA (prikljucak distributera)

Pri¢vrstite plo€ice na osovinu traktora na udaljenosti od 1,0 m ili 1,1 m — pritom je moguce
da treba skinuti lance traktora i/ili nosace pomocne poluge za pritiskanjem; ako je to slucaj,
plo€ica osovine ukljuCivat ¢e i zamjenske nosace za ove funkcije.

Uz nosaCe osovine bit Ce isporuene i upute za postavljanje na va$ traktor; to¢no se
pridrzavajte tih uputa jer su one napisane upravo za vasu izvedbu i model traktora.
Zamjenska pomocna poluga za pritiskanje je montirana (ili zamjenske pomocne poluge).

Zakvacite komponente spremnika na straznju
stranu plocCica osovine, stisnite ploCice i snazno
pomicite prihvat prema naprijed i prema gore
sve dok oprugasta kukica ne dospije u ispravni
polozaj. UZe za otpustanje prebacite u kabinu.

Kod nekih traktora opremljenih pomocnim
spremnicima goriva nema dovoljno prostora za
prihvate s oprugom, u tom sluCaju na zahtjev
su dostupni posebni nosaci i spremnici ,na
prikapCanje”.
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Klip za zaklju¢avanje prihvata ,,A* treba biti uklonjen.




NOSACI STANDARDNOG TIPA

Postavite krakove za montazu na osovinu na glavni okvir i osigurajte ih u tom polozaju
koristeci isporu¢ene matice i vijke, zategnite matice nakon $to odaberete ispravan polozaj
rupe — detalje o ispravnom odabiru rupe za montazZu procitajte u nastavku.
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S okvirom u vertikalnom poloZaju,
izmjerite dimenzie LA* i B
oduzmite ,B“ od ,A" kako biste
dobili ,.X*. Izmjerite dimenziju ,,C*.
Odaberite rupe za montazu za koje
¢e poluge na krajevima krakova za
hvatanje biti postavijene tako da
dimenzija ,D“ odgovara razlici
izmedu dimenzije ,C* i ,X* te za
koje su dimenzije ,E* i ,F* jednake
kada je prikljucnica u horizontalnom
polozZaju, a klip je podignut.



MONTAZA STROJA — Modeli s montazom na osovinu

Dovedite traktor u poloZaj neposredno uz stroj
i spojite priklju€nice na stroj - manevrirajte
traktorom sve dok oba klipa na poluzi nisu u
vertikalnom polozaju.

Oprema za podizanje sada se moze ukloniti.

Podignite stroj na spojnici traktora samo
onoliko da zasun do kraja upadne u prihvat za
osovinu.

Ruékicom ili upravlja¢ima na stroju
smije se upravljati samo iz sjedala u
traktoru. Osigurajte da nitko ne stoji u
blizini ili unutar podruc¢ja spajanja
krakova ili poluga.

Pripazite; prilikom podizanja moze do¢i
do blagog naginjanja stroja.

Koriste se opcenite slike.

Umetnite klipove za zaklju€avanje prihvata.
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Podignite stroj na spojnicu traktora sve dok
okvir ne stoji u vertikalnom polozaju.

Pri¢vrstite gornju spojnicu.

Spustite spojne krakove traktora kako biste
prenijeli tezinu na gornji spoj — nemojte ih
spustiti do kraja. Zbog zaStite gornjih
priklju¢nih to¢aka 20 % teZine stroja mora
biti na donjem spoju.

Prilikom prvog postavljanja izmjerite PTO
polugu i izrezite ju na prikazanu duljinu;
pogledajte zasebni odjeliak o PTO-u za
dodatne informacije na ovu temu.

Za ponovno koristenje na drugom traktoru
potrebno je ponovno izmjeriti PTO kako bi se
osigurala minimalna duljina preklapanja
poluge od 6" (150 mm); ako to nije moguce,
treba se koristiti zamjenska poluga.
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Postavite PTO polugu u ispravan polozaj.

Pricvrstite okretne lance na prikladno mjesto
kako biste sprijecili okretanje zastite na poluzi.

Postavite upravljace za stroj u kabinu.

Podignite potporne noge i postavite ih u
polozaj za rad, osigurajte ih klipovima.

Zategnite lance i/ili poluge stabilizatora.

VFR modeli sa sigurnosnim ventilom sa zakljuéavanjem
Ovaj se ventil mora otvoriti na svim mjestima gdje je postavljen prije nego $to se zapocne
s radom — pogledajte stranicu 26 za dodatne pojedinosti.

Strojem se sada treba oprezno upravijati unutar Citavog podrulja kretnje kako bi se
provjerilo da nema rastezanja, pritiskanja, habanja ili savijanja crijeva, odnosno da sve
kretnje ispravno rade.

Stroj se sada moze sklopiti u polozaj za transport na radno mjesto — pogledajte odjeljak o
transportu za detalje na tu temu.
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STABILIZATORI (samo za modele s prikljuckom u tri to¢ke)

Identifikacija tipa standardnog stabilizatora

Strojevi s priklju¢kom u tri to¢ke standardno se spajaju sa stabilizatorima ,s prorezima“ i
stabilizatorima ,s viSestrukim rupama®; koji od ova dva tipa e se u konacnici koristiti, ovisi
o konkretnoj izvedbi stroja. Strojevi sa standardnim krakovima koriste tip ,s prorezima“, a
strojevi s rezanjem u srednjem polozaju (Midcut) i VFR krakovi koriste tip s ,viSestrukim
rupama®“; za prepoznavanje pojedinih tipova pogledajte donje slike.

Stabilizator s prorezima Stabilizator s viSestrukim rupama

Strojevi sa standardnim krakovima. Strojevi s rezanjem u srednjem polozaju ili VFR krakovima.

Kod strojeva koji su opremljeni stabilizatorima s viSestrukim rupama veoma je
vazno da je klip za fiksiranje stabilizatora uvijek uklonjen prilikom transporta i
postavljen samo tijekom rada; u suprothome moze docéi do ozbiljnog ostecenja
komponenata stroja i/ili traktora.

Postavljanje i uklanjanje klipa za fiksiranje (stabilizatori s viSestrukim rupama)
Umetanje i uklanjanje klipa najlakSe se izvodi dok je stroj u polozaju za transport jer su
tada sile koje djeluju na stabilizator najmanje; to ¢e znac€ajno olakSati umetanje ili
uklanjanje klipa. Kada ne koristite klip, uvijek ga spremite na sigurno mjesto.

Jezicci stabilizatora

McConnel jeziCci za stabilizatore s vij€anim prikljuccima dostupni su u raznim izvedbama
kako bi odgovarali razli¢itim izvedbama i modelima traktora te ih je moguce okrenuti kako
bi se osigurala veca fleksibilnost kod spajanja na traktor; za dodatne detalje pogledajte
sljededu stranicu.
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Opcije i specifikacije za jezi¢ce stabilizatora

»A“ — Promjer rupe
»B* — Razmak izmedu sredista rupa
,C*“ — Sirina stabilizatora

McConnel jezi¢ci stabilizatora

(Dimenzije u mm)

Ref. | Br. dijela | Opis A" ,,B” ,,C”’
1 7499501 | JeziCac: Standardni CAT. 2/3 32.0 107.5 45.0
2 7499500 | Jezicac: Specijalni CAT. 2/3 uski 32.0 107.5 35.0
3 7499502 | JeziCac: Specifjalni CAT. 2 dugi 27.0 217.4 45.0
4 7499503 | Jezi¢ac: Specijalni CAT. 3 dugi 32.0 217.4 45.0
5 7499504 | Jezicac: Specijalni CAT. 1 19.5 107.5 35.0
6 7499505 | Jezi¢ac: Specijalni CAT. 2 za traktore Case TX | 25.0 120.0 50.0
7 7499506 | Jezicac: Specijalni CAT. 3 32.0 107.5 45.0
8 7499507 | Jezicac: Specijalni CAT. 3 uski 32.0 107.5 30.0
9 7499508 | JeziCac: Specijalno za odredene Ford traktore 28.6 107.5 45.0
10 7499510 | Jezi¢ac: Specijalni CAT. 2 27.0 107.5 40.0
1 7499511 | Jezi¢ac: Specijalni CAT. 1 19.5 217.4 45.0
12 7499512 | JeziCac: Specijalni 35.0 217.4 45.0
13 7499513 | Jezicac: Specijalni 28.6 217.4 45.0
14 7499514 | JeziCac: Specijalni CAT. 4 45.2 107.5 63.5
15 7499515 | Jezicac: Specijalni CAT. 4 dugi 45.2 217.4 63.5
16 7499262 | JeziCac: Specijalni CAT. 2 ekstra duga za Aebi 27.0 260.1 45.0
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MONTAZA NA TRAKTOR — Priklju¢eni strojevi

Stroj postavite na ¢vrstu podlogu i sigurno
ga podbocite te zatim traktor dovezite u
polozaj uz sam stroj.

PrikljuCnicu traktora postavite na razinu
donjeg nosaca na stroju i oprezno traktor
dovezite u polozaj u kojem se mogu
prikljuciti donje spojnice.

Potrebno je odabrati krajnje rupe za
montazu na donjim nosaCima koji
dopustaju postaviljanje stroja bez kolizije s
traktorom.

Osigurajte da se isti polozaj rupe koristi na
objema stranama stroja.

Umetnite klipove i drzaCe razmaka na
donjem spoju i osigurajte polozaj
odgovarajucim klipovima.

Sva oprema za podizanje koja se koristila
za postavljanje stroja sada se moZe
ukloniti.
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Postavite stabilizator u ispravni polozaj tako da su njegovi krakovi poravnani u Zljebovima
za prikljucak na glavnom okviru i privrstite vrh
stabilizatora na gornji spoj traktora — odaberite
najvisi moguci polozaj na kojem se ne
primjeéuje utjecaj opterecenja.

Vijak na vrhu stabilizatora se moZe okrenuti
kako bi se osigurala Sto veca fleksibilnost za
razne izvedbe prikljucka.

McConnel nudi razne izvedbe prikljucka
stabilizatora za razliCite tipove i modele traktora
— za dodatne savjete ili informacije kontaktirajte
svojeg lokalnog distributera ili McConnel ov odjel
za dijelove.

Pomoc¢u isporuCenih  naprava  osigurajte
stabilizator u ispravhom polozaju — krakovi
stabilizatora trebaju biti pricvrS¢eni na glavni
okvir tako da se odabire rupa koja je
najudaljenija od straznje strane traktora.

Postavite gornji spoj stroja u polozaj izmedu
stabilizatora i glavnog okvira stroja.
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Pri¢vrstite gornji spoj stroja na stabilizator i glavni
okvir KkoristeCi pritom isporuc¢ene klipove za
spajanje i osigurajte ga pomocu klipova za
zakljuCavanje.

Podignite stroj na spoju s traktorom onoliko da
PTO poluga na traktoru i poluosovina mjenjacke
kutije stroja budu prakticki poravnane.

Prilikom podizanja moze do¢i do blagog naginjanja stroja.

Ruckicom ili upravljaima na stroju smije se
upravljati samo iz sjedala u traktoru. Osigurajte da
nitko ne stoji na krakovima ili polugama za
spajanje, izmedu ili u blizini krakova ili poluga za
spajanje.

Namijestite gornji spoj tako da se okvir stroja \
nalazi u vertikalnom polozaju.
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Uklonite klipove na potpornoj nozi i podignite noge
u polozaj za skladistenje — zamijenite klipove noge
i osigurajte polozaj pomocu ,R* spajalice.

Namjestite lance kako biste sprijeCili bocno
pomicanje spojeva na traktoru.

lzmjerite i izrezite PTO polugu — za ostale
pojedinosti pogledajte stranicu o instalaciji PTO
pogonske jedinice.
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Nakon $&to postavite PTO polugu u ispravan
polozaj, priCvrstite okretne lance na prikladno
mjesto kako biste sprijeCili okretanje zastite na
poluzi.

Postavite upravljacku jedinicu stroja na prikladno
mjesto u kabini tako da na siguran i jednostavan
nacin mozete upravljati svim operacijama i
funkcijama..

Otvorite ventile na podizaCu i uklonite klip za
ogranicavanje njihanja.

Strojem se sada treba oprezno upravljati unutar
Citavog podrucja kretnje te se pritom treba pripaziti
da nema rastezanja, pritiskanja, habanja ili
savijanja crijeva, odnosno da sve kretnje ispravno
rade.

Nakon $to ste ga po prvi put postavili, stroj je sada
spreman za prikljuCivanje mlatilice (pogledajte
sljedecu stranicu za pojedinosti o prikljucku).

Slozite stroj u polozaj za transport, iskljucite PTO,
zatvorite zastitne ventile na podizacu i postavite
klip za ograniCavanje njihanja prije nego Sto

krenete u radno podrucje.

VFR ventil sa zakljuéavanjem — provjera prije pocetka rada
VFR strojevi su opremljeni sigurnosnim
ventilom koji se nalazi na prikljucku
upravljackog ventila; on sluzi za
sprjeCavanje kretnje kraka tijekom
prijevoza stroja.

Uvijerite se da je ventil u potpunosti
otvoren prije nego Sto pokusate
upravljati strojem.

Ventil se treba drzati otvorenim te se
zatvara samo za ponovni transport ili
kao dodatna sigurnosna mjera kada se
stroj skladisti odvojeno od traktora.
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POGONSKA JEDINICA PTO-a UGRADNJA

PTO pogonska jedinica pricvrs¢ena je izmedu traktora i mjenjacke kutije stroja i sluzi za
prijenos snage kod pokretanja i upravljanja strojem — vazno je odrediti ispravnu duljinu
poluge kako bi se izbjegla opasnost od njezina ,ispadanja“ kada se stroj podize ili spusta.
Postupak mjerenja i rezanja poluge je sljedeci:

Mjerenje PTO poluge

Dok je stroj pri€vrS¢en na traktor i dok
se nalazi u radnom polozaju, izmjerite
horizontalni razmak ,A* od PTO-a na
traktoru do ulazne poluge na
mjenjackoj kutiji strojeva i oduzmite
75 mm (3”) - dobivena brojka
potrebna je duljina poluge.

Postavite potpuno zatvorenu PTO
polugu na tlo i izmjerite njezinu
ukupnu duljinu; ako je duljina poluge
manja od potrebne duljine, mozete ju
koristiti bez skraéivanja - pod
pretpostavkom da duljina preklapanja
kada se postavi iznosi minimalno 150
mm (6”) .

Ako je poluga preduga, oduzmite
potrebnu duljinu poluge i dodajte 75
mm (3”) — dobivena brojka jednaka je
prekomjernoj duljini za koju se svaka
od polovica poluge treba skratiti.

Rezanje PTO poluge

Odvoijite dvije polovice i koriste¢i gore
dobivene mijere, skratite plasticnu
zastitu i unutarnji Celi¢ni profil svake
poluge za isti iznos. Obradite izrezane
cijevi turpijom kako biste uklonili
hrapave ili oStre rubove te temeljito
oCistili sve strugotine prije nego Sto
nanesete mast, sastavite i priCvrstite
polugu.

Za daljnje koriStenje na drugim traktorima polugu ponovno treba izmijeriti kako bi se
provjerila duljina — potrebna je minimalna duljina preklapanja od 150 mm (6”).

Odrzavanje

Kako biste povecali zivotni vijek PTO poluge, potrebno ju je periodi¢no provjeravati, Cistiti i
podmazivati — pogledajte odjeljak za odrZzavanje PTO-a za dodatne pojedinosti.
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MONTAZA MLATILICE

Za jednostavnu montazu i sigurnost pri radu ovaj se postupak najbolje izvodi na Cvrstoj
podlozi. Parkirajte traktor s mlatilicom i Koristite upravljaCe stroja kako biste nosac
mehanizma za spajanje glave stroja postavili neposredno iza mlatilice, pri cemu je Zlijeb za
crijevo (ili priklju¢ni element) postavljen paralelno u odnosu na tlo. Pomicite mlatilicu na
njezinu kotaCu unatrag dok prikljucni element za glavu ne dode u polozaj uz nosac stroja.
Uvucite Cetiri vijka za pri€vrS€ivanje kroz nosaCe sa strane kraka — ako rupe nisu
poravnane, oprezno upraviljajte kukicom za spajanje sve dok rupe ne budu poravnane.

Uvjerite se da se sve osobe tijekom postupka spajanja nalaze na
sigurnoj udaljenosti jer zbog geometrije spojnog mehanizma
postoji nekoliko opasnih podruéja gnjecenja.
Nakon $to su vijci za pri€vrdcivanje ispravno postavljeni u nosac¢ima, umetnite samokocive
matice i naizmjenicno ih zategnite dok se nosaci ne ucvrste prije nego Sto ih konacno
zategnete na moment od 203 Nm (150ft.Ibs).

Priévrscivanje crijeva za mlatilicu
Nakon Sto se mlatilica pri€vrsti na stroj,
moze se spojiti hidraulicko crijevo —
pogledajte prikazani dijagram. Gornji
prikljucak ,A“ na motoru spaja se na
prikljuénu to¢ku ,A“ na kraku, dok se
donji priklju¢ak ,B“ na motoru spaja na
prikljuénu to€ku ,B“ na kraku.

Ako je na kraku ve¢ postavljen Zlijeb za
crijevo, potrebno ga je skinuti kako bi se
crijeva mogla spojiti na priklju¢ak — obvezno
vratite zlijeb nakon Sto spojite crijeva.
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HIDRAULICKO ULJE

Spremnik hidrauli€kog ulja

Napunite spremnik uljem iz donje tablice ili
zamjenskim uljem dobre kvalitete do razine
izmedu minimalne i maksimalne vrijednosti
na skali spremnika. Kod pocetnog pokretanja
stroja razina ulja ¢e se spustiti jer se ono
uvlaci u krug — nadolijte ulje do ispravne
razine na skali.

Kod rukovanja i prelijevanja ulja uvijek
koristite Ciste posude kako biste sprijeCili
kontaminaciju ulja zbog vlage ili prljavstine
koji mogu oStetiti komponente i/ili smanijiti
ucinkovitost stroja.

Pogledajte odjeljak o odrzavanju za dodatne informacije na
temu hidrauli€kog ulja i filtarskog sustava.

Zapremnina spremnika
Zapremnina spremnika iznosi priblizno 180 litara.

Preporuéena hidraulicka ulja
Kod pocCetnog punjenja spremnika, periodi¢nih zamjena ili nadolijevanja ulja preporu¢ene
su sljedece vrste hidrauliCkih ulja ili kvalitetna zamjenska ulja:

Koristite samo ulja koja ispunjavaju norme ISO 18/16/13, NASY7 ili ¢iS¢a.

Proizvodac Hladna ili umjerena klima | Vruéa klima
BP Bartran 46 Bartran 68
Energol HLP-HM 46 Energol HLP-HM 68
CASTROL Hyspin AWH-M 46 Hyspin AWH-M 68
COMMA Hydraulic Oil LIC 15 Hydraulic Oil LIC 20
ELF Hydrelf HV 46 Hydrelf HV 68
Hydrelf XV 46
ESSO Univis N 46 Univis N 68
FUCHS Renolin 46 Renolin 68

(UK/Non UK markets*)

Renolin HVZ 46
Renolin CL46/B15*
Renolin AF46/ZAF46B*

Renolin HVZ 68
Renolin CL68/B20*
Renolin AF68/ZAF68B*

GREENWAY Excelpower HY 68 Excelpower HY 68
MILLERS Millmax 46 Millmax 68
Millmax HV 46 Millmax HV 68
MORRIS Liquimatic 5 Liquimatic 6
Liquimatic HV 46 Liquimatic HV 68
Triad 46 Triad 68
SHELL Tellus 46 Tellus 68
Tellus T46 Tellus T68
TEXACO Rando HD 46 Rando HD 68
Rando HDZ 46 Rando HDZ 68
TOTAL Equivis ZS 46 Equivis ZS 68
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UPRAVLJACKE JEDINICE OPERATERA

Priruénik za rad upravljacke jedinice

Za strojeve s elektricnim upravljanjem uz ovaj priru€nik izdaje se namjenski prirunik za
rad za odredenu upravljacku jedinicu koja se isporuCuje sa strojem; isporu€eni priruénik
za rukovanje upravljackom jedinicom mora se ¢itati zajedno s ovim priruénikom i
idealno bi ga trebalo drzati u kabini traktora za koriStenje od strane operatera.

Identifikacija upravljacke jedinice
Ovisno o specifikaciji, strojem ¢e upravljati jedna od sljedecih kontrola;

Mini-Motion Control

Motion Control Evolution Control

Mini-Revolution Control Revolution Control

Korisnici ovog stroja moraju procitati poseban priruénik za rukovanje
upravljackom jedinicom koji je isporucéen sa strojem zajedno s ovim priruénikom.

Priruénici za rad upravljaCke jedinice takoder su dostupni na nasoj web stranici za
referencu ili preuzimanje na; https://www.mcconnel.com/support/parts-and-operators-
manual/ ili putem QR koda ispod;
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POSTAVLJANJE UPRAVLJACKIH JEDINICA ZA RUKOVATELJA

Nacin postavljanja upravljackih naprava za rukovatelja u kabini ovisi o pojedinome modelu
ili specifikacijama stroja — u nastavku su navedene razne metode postavljanja za razlicite
tipove upravljackih jedinica.

NAPOMENA: Elektri€ne upravljacke jedinice rade na istosmjernom naponu u rasponu 12 —
16 V te je potreban izvor istosmjernog napona od minimalno 12 V.

Elektriéni upravljaci

Ovisno o pojedinoj vrsti upravljanja, elektricne jedinice isporuc€uju se s nosacem ili stupom
za montazu koji se treba priCvrstiti na unutarnji blatobran ili okvir kabine na prikladnome
mjestu koje omogucuje jednostavno koriStenje bez ometanja uobiCajenog rada traktora.
Stupove je moguce saviti ili zakrenuti kako bi se osigurao ugodan radni polozaj. Prilikom
postavljanja pripazite da nijedan strukturni element kabine traktora ili zastitni okvir nije
probusen ili ostecen.

Kabeli za napajanje izravno se spajaju na bateriju traktora — ne smiju se Koristiti prikljucci
za upaljaCe jer su se oni pokazali nesigurnima i nepouzdanima za funkcije upravljanja.
UpravljaCke jedinice rade na istosmjernom naponu od 12 V; smeda zica oznacava
pozitivni (+), a plava zica negativni (-) vod.

Revolution proporcionalne upravljacke jedinice

Revolution proporcionalne jedinice sastoje se od dviju jedinica: glavne upravljacke kutije
odnosno upravljackog zaslona, i upravljacke jedinice za naslon ruke. Upravljacka kutija /
zaslon opremljen je nosaCem i setom vakuumskih prianjalki koje omogucuju pri€vrséivanje
na prozor kabine traktora — pripazite da koriStena povrSina bude Cista i suha te da se
jedinica postavlja na mjesto gdje nece ograniCavati preglednost rukovatelja.

Jedinica za naslon ruke dizajnirana je tako da se navilaci preko naslona za ruke pored
sjediSta traktora te se pricvrScuje pomocu odgovarajucih traka. Alternativno, uz Revolution
upravljaCke jedinice isporuCuje se i poluga za montazu koja se moze koristiti ako je
potrebna stalna ugradnja; kod pric¢vrS€ivanja potonjeg pripazite da se rupe koje busite u
okvir traktora ne nalaze na mjestu vaznih komponenata ili elektri¢nih Zica i da se ne nalaze
na mjestima na kojima mogu utjecati na sigurnosnu strukturu kabine.

Kabeli za napajanje izravno se spajaju na bateriju traktora — ne smiju se Koristiti prikljucci
za upaljaCe jer su se oni pokazali nesigurnima i nepouzdanima za funkcije upravljanja.
UpravljaCke jedinice rade na istosmjernom naponu od 12 V; crvena zica oznacava
pozitivni (+), a crna zica negativni (-) vod.

Rad kontrolnih jedinica

Upute za rad potrazite u posebnom priruéniku za upravljanje isporuCenom sa strojem;
korisnici bi trebali proc€itati priru¢nik za rukovanje kontrolama zajedno s priru¢nikom za rad
stroja.
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POSTUPAK POKRETANJA

Prije prvog koriStenja novog stroja na sve tocke za podmazivanje

treba nanijeti mast te treba provjeriti mjenjacku kutiju i razinu ulja u
spremnicima i po potrebi prije koriStenja stroja nadoliti ulje. Pogledajte odjeljak za
odrZavanje za dodatne pojedinosti.

Uvjerite se da je regulacijski ventil rotora u polozaju ,STOP®, pokrenite traktor, ukljuCite
PTO i omogucite da ulje otprilike 5 minuta cirkulira kroz povratni vod filtra prije nego $to
upotrijebite upravljacku rucicu.

Upravljajte ru€icama po cijelom rasponu kako biste se uvijerili da sve kretnje ispravno rade.
Milatilicu postavite u siguran polozaj, a zatim upravljac€ rotora postavite u polozaj ,START".
Nakon pocetnih fluktuacija rotor bi trebao poprimiti konstantnu brzinu. Povecajte brzinu
PTO-a na priblizno 360 o/min te ga ostavite ukljuéenim pet minuta prije nego Sto ga
iskljuCite i zaustavite traktor.

Provjerite putanje crijeva i uvjerite se da nema pritiskanja, habanja, rastezanja ili savijanja.

Ponovno provijerite razinu ulja i po potrebi nadolijte ulje.

ZAUSTAVLJANJE U NUZDI

U svim hitnim situacijama rad i funkcije stroja moraju se odmah zaustaviti;
zaustavite rad PTO-a koristeCi upravljace na traktoru, zatim odmah iskljucite
napajanja stroja koristeCi sklopku Iskljuéi (Zaustavljanje u nuzdi) na
upravljackoj jedinici stroja.

Automatsko resetiranje stroja
Kada je aktivna funkcija za automatsko resetiranje, moze doci do neocCekivanih kretnji
kraka stroja, €ak i kada je PTO isklju¢en i u mirovanju. Pripazite da je iskljuéeno napajanja
stroja koristeéi sklopku Isklju€i (Zaustavljanje u nuzdi) na upravljackoj jedinici stroja u
hitnim situacijama i/ili kada se stroj ne Koristi.
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SKIDANJE S TRAKTORA (Strojevi montirani na osovinu)

Skidanje stroja uvijek se izvodi na ¢vrstoj podlozi.
Drzite sve osobe na sigurnom razmaku od stroja.

Nikada se ne uvladite u
prostor izmedu traktora i stroja dok traktor
radi ili dok su priklju€nice traktora u funkciji.
Uvjerite se da su hidraulicke jedinice
postavljene u polozaj za pozicioniranje.

Postavite i osigurajte potporne noge stroja.

Postavite krakove izvucene otprilike na polovinu

maksimalnog dosega izravno na straznju stranu
stroja, a glava s mlatilom treba se nalaziti na
visini od priblizno 600 mm (24”) iznad tla.

Uklonite sigurnosne klipove s osovine.

Prenesite dovoljan udio ukupne tezine stroja na
prikljuCnice traktora, tako da mozete skinuti gornji
Spoj.

|z traktorske kabine otpustite kvacice tako da
povucCete trake.

Upravljajte prikljuénicama tako da spustite stroj

na tlo. Pripazite da PTO bude u potpunosti
ukljucen.

Poravnajte stroj koriste¢i upravljaCke naprave i
njezno pritiSCuci miatilicu o tlo.

Odspojite priklju¢nice, PTO polugu i uklonite
upravljaCku jedinicu iz kabine traktora. OdlozZite
elektricne upravljacke jedinice u topli, suhi i Cisti
prostor.

Oprezno odvezite traktor iz podrucja stroja.

Vrste i uklanjanje priklju¢aka

Na slikama su prikazane tri razliCite vrste prikljucaka
koji se koriste za strojeve montirane na osovinu i nacin
uklanjanja za ,pomicne* izvedbe.
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SKIDANJE S TRAKTORA (Strojevi montirani na spoj)

Oprezno procitajte prije nego sto pokusate skinuti stroj s traktora.

Nije dopusteno upravljanje ru€icom ili upravljaéima stroja kroz
straznji prozor kabine dok stojite na komponentama za spajanje
ili izmedu komponenata za spajanje — uvijek drzite razmak.

Postupak odspajanja
Odaberite ¢vrstu podlogu na koju ¢ete postaviti stroj.

e |zvucite potporne noge stroja iz polozaja za skladiStenje u polozZaj za postavljanje —
osigurajte polozaj klipovima i ,R* spajalicama.

e Spustite stroj na potporne noge.

Pripazite da sustav varijabilnog podizanja bude isklju€en (gdje postoji).
e Podignite stroj na spoju samo onoliko da preuzmete tezinu sa stabilizatora.
e Otvorite zastitni ventil za podizanje.

e Pripazite da krak bude u straznjem polozaju, postavite miatilicu otprilike
dopola izvu€enu na tlo — polako ju gurnite prema dolje kako biste smanjili
opterecenje s gornjeg spoja.

e Iskljucite motor traktora.

e Zatvorite zastitni ventil za podizanje.

e Iskljucite PTO i skinite ga s traktora.

e Olabavite poluge stabilizatora / lance koliko je moguce.

e Uklonite upravljace i/ili upravljacke vodove iz kabine traktora i uredno ih
odlozite na stroj.

e Odspojite stabilizator s gornje tocke priklju¢ka na traktoru.
e Uklonite klipove prikljuénice.

e Polako i oprezno odvezite traktor izvan podrucja stroja.
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SKLADISTENJE

Skladistenje stroja

Ako planirate odloziti stroj na duze vrijeme, nanesite mast na sve izloZzene Sipke stroja.
Prije iduceg pomicanja Sipki mast treba prethodno obrisati.

Na sve toCke za podmazivanje prije skladiStenja nanesite mast i provjerite postoje li
slomljene ili oste¢ene komponente — odmah popravite ili zamijenite sve oSteCene dijelove
tako da stroj bude u potpunosti spreman za sljedec¢u uporabu.

Ako je moguce, stroj se treba skladistiti na Cistome i suhome mjestu gdje je zasticen od
klimatskih utjecaja. Ako se stroj mora skladistiti u vanjskom prostoru, upravljacku jedinicu
prekrijte ceradom ili plathom kako biste ju zastitili od kondenzacije, nemojte Kkoristiti
plastitne vreice jer one povecavaju kondenzaciju i ubrzavaju nastanak hrde na
upravljackim napravama.

Upravljacke jedinice i elektricne kabele treba uredno odloZiti ispod poklopaca stroja kako
bi ostali suhi i Cisti.

Nakon skladiStenja stroja i prije ponovnog koristenja svi strojevi i toCke podmazivanja na
PTO-u trebaju se ocistiti i ponovno podmazati te se trebaju provijeriti sve razine ulja — po
potrebi nadolijte ulje.

Prije koriStenja Cistom krpom obriSite mast sa Stapova kako biste uklonili estice pijeska ili
druge necistoce koje su nastale tijekom skladiStenja.

Nekoliko minuta drzite stroj ukljuCenim kako bi ulje u potpunosti cirkuliralo kroz sustav prije
nego $to upravljate krakom.

Upravljajte strojem unutar Citavog podrucja kretnje i provjerite da sve kretnje ispravno
rade.

Vizualno provjerite hidrauliCka crijeva i prikljucke kako biste se uvjerili da nema curenja ili
oStecenja.

Provjerite jesu li sve sigurnosne naprave na mjestu prije nego Sto koristite stroj za rad.
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RAD

Zastita rukovatelja

Zastitne naprave na stroju

Prije poCetka rada provijerite jesu li sve sigurnosne naprave traktora i stroja na mjestu i u
dobrom stanju.

Male su pukotine i ogrebotine na donjim rubovima gumenih zaklopaca na glavi s mlatilom
dopusStene, ali ako jedna od tih pukotina ili ogrebotina prekriva najmanje pedeset posto
visine zaklopca, zaklopac se odmah treba zamijeniti jer ne¢e modéi u€inkovito zadrzavati
ostatke.

Sigurnost rukovatelja

Tijekom rada svi prozori na traktoru moraju biti ¢vrsto zatvoreni osim straznjeg prozora koji
smije biti otvoren, ali samo onoliko da se mogu provesti elektri¢ni i upravljacki kabeli stroja
u kabinu.

Ako traktor nije opremljen ,tihom® kabinom, treba se nositi zastita sluha tijekom cijelog
rada, u suprotnome moze doci do ostecenja sluha.

Premda se u normalnim uvjetima nikada ne smije priblizavati stroju u radu ili rotiraju¢im
dijelovima, kao dodatna i pametna sigurnosna mjera treba se izbjegavati noSenje labave i
Siroke odjece u blizinu stroja, posebno Salova i kravata.

Rukovatelj se uvijek treba Cuvati od vlastite i lakoumnosti drugih koja Cesto nastaje kod
dobrog poznavanja stroja. Nikada ne uzimajte ,precice”, uvijek se savjesno pridrzavajte
ispravnih postupaka i ograni¢enja koja proizlaze iz sigurnosnih razmatranja.

ZAPAMTITE: Postoji samo jedan ispravan nacin, a to je siguran nacin!
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NOVI STROJEVI: PRIPREMA | OPCE SIGURNOSNE MJERE

VAZNO: Prije pokusaja pokretanja stroja uvijek proéitajte ovu knjigu — vjezbajte
upravljanje strojem, bez okretanja rotora, na sigurnom prostoru sve dok se u potpunosti ne
upoznate sa svim upravljackim moguénostima i funkcijama stroja. S radom zapocnite tek
nakon Sto ste se uvijerili da ste svladali sve upravljacke funkcije i moguc¢nosti do te mjere
da na siguran nacin mozete upravljati strojem.

Posebnu pozornost treba obratiti kada se mlatilica koristi u
uvuéenom stanju kako bi se sprije€io kontakt s traktorom.

Pokretanje novog stroja

Tijekom prvin dana rada novog stroja,
preporuCuje se ogranicenje brzine traktora na
maksimalno 3 km/h. (2 mph). Relativho mala
brzina omogucit ¢e da se komponente stroja
ispravno postave i da se rukovatelj upozna sa
svim upravljackim mogucnostima i odazivima.
Ako je moguce, tijekom prvih dana za rad
odaberite samo podrucja koja zahtijevaju
manje do srednje zahtjevno rezanje uz
povremena zahtjevna rezanja — tijjekom tog
razdoblja provjeravajte zategnutost matica i
viaka nakon jednog sata, Cetiri sata i
ponovno na kraju dana te ih po potrebi
zategnite.

Prvo koristenje novog stroja »
- Ograniéenje brzine
- Provjera zategnutosti matica i vijaka

Opéenite sigurnosne mjere u radu

Prije poCetka rada pregledajte radno podrucje, uklonite sve opasne materijale i obiljezite
nepomicne objekte — razumna sigurnosna mjera moze biti i oznacavanje opasnih podrucja
dobro vidljivom oznakom koju je lako uociti iz radnog poloZaja u traktoru.

Ako zbog vrste posla nije moguce provesti tu vaznu sigurnosnu mjeru, uvijek drzite visoku
razinu pripravnosti i ograniCite brzinu kretnje traktora prema naprijed toliko da omoguci
dovoljno vremena za zaustavljanje traktora i izbjegavanje sudara.

Opc¢eniti radni postupci

Rukovatelj je odgovoran razviti sigurne radne postupke.
Uvijek:

Budite svjesni opasnosti u blizini.

Budite sigurni da su svi zastitni mehanizmi ispravno postavljeni i u dobrom stanju.
Iskljucite PTO prije nego $to ugasite motor.

Pricekajte da se mlatilo u potpunosti zaustavi prije nego Sto napustite sjediste u traktoru.

IskljuCite PTO, ugasite motor i spremite klju¢ prije nego sto radite bilo koje preinake.
Provjeravajte jesu li sve matice i vijci Cvrsto zategnuti.

Drzite sve osobe na sigurnom razmaku od stroja.
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IZBACIVANJE

Stroj je opremljen hidraulickim uredajem za lomljenje koji Stiti strukturu stroja u sluc€aju
nepredvidene prepreke.

Funkcija lomljenja ne oslobada rukovatelja od vilastite odgovornosti da vozi
oprezno. Uvijek budite oprezni i izbjegavajte o€ite prepreke prije kontakta.

Do lomljenja moze doci u trenutku tijekom normalnog rada ako stroj nailazi na posebno
debeo ili gust komad vegetacije. U tim sluCajevima mozZe se oprezno nastaviti kretnjom
prema naprijed.

Ako se funkcija aktivira zbog kontakta sa stupom, stablom itd., traktor se mora zaustaviti i
glavu stroja treba pomocu upravljaca odmaknuti od prepreke. Nije dopusteno nastaviti s
kretnjom kako bi se glavu povuklo oko prepreke.

Sila potrebna za aktivaciju sustava lomljenja promjenjiva je ovisno o
nagibu rezanja. Potrebna je manja sila kod rezanja uzbrdo i obrnuto.

Kod strojeva s rezanjem u srednjem polozaju (Midcut) geometrija sustava uzrokovat ¢e u
slu€aju aktivacije funkcije lomljenja, uz kretnju unatrag, i poCetnu kretnju prema van.
Budite zato svjesni da ce lomljenje biti otezano ako vanjski kraj glave radi na velikoj
strmini. U tom sluc€aju treba obratiti posebnu pozornost kako bi se izbjegla ta pojava.
Lomljenje se pojavljuje na okretnoj poluzi. Ako stroj naide na prepreku, daljnjim kretanjem
prema naprijed pritisak ¢e se na okretnoj poluzi povecavati sve dok se ne postigne
vrijednost postavljena na ventilu za otpustanje pritiska.

Uz odabranu funkciju ,,Automatskog resetiranja“
Ako se premasuje vrijednost pritiska postavljena
na ventilu za otpustanje, ulje se iz okretne poluge
dovodi u polugu za podizanje kako bi se poluge
na kraku podigle unatrag i na taj nacin uklonile
smetnju.

Ponovno postavljanje glave u radni polozaj odvija
se automatski.

Uz odabranu funkciju ,,Okretanja“

Ako se premasuje vrijednost pritiska postavljena
na ventilu za otpusStanje, ulje se izvodi iz okretne
poluge kako bi se krak mogao pomaknuti unatrag
i na taj nacin uklonio smetnju.

Ponovno postavljanje glave u radni polozaj izvodi
se ru¢no odabirom opcije ,OKRETANJE PREMA
VAN na upravljackoj ploci.
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FUNKCIJA OKRETANJA (POWERED SLEW)

Funkcija okretanja omogucuje okretanje pogonskog kraka u rasponu od 108° unutar
radnog podrucja, od pravog kuta u odnosu na traktor, do 18° preko izravnog straznjeg
pravca.

Ovo je svojstvo potrebno kod postavljanja stroja u polozaj za transport, ali moze se koristiti
i za okretanje kraka ,naprijed-nazad” kada se zeli rezati nezgodna podrucja i kutove i
pritom izbjeci neprestano pomicanje traktora. Kako biste stroj koristili na taj nacin, funkcija
,2okretanja“ mora biti odabrana na upravljackoj ploci.

Ako se aktivira funkcija lomljenja, okretanje se mora zaustaviti kako bi se ventil za
otpustanje mogao ponovno postaviti i kako bi se krakom moglo upravljati.

Posebnu pozornost treba obratiti kada se ova funkcija koristi s potpuno uvuéenim
krakom; postoji opasnost da dode do kontakta izmedu glave i traktora ili okvira stroja.
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VFR KRAKOVI - MJERE OPREZA U RADU

Povecana okretljivost koju nude VFR kompleti krakova omogucuje postavljanje nastavaka
za rezanje u neposrednu blizinu straznje i radne strane traktora; to povecava rizik od
slu€ajnog sudaranja izmedu traktora i stroja.

Budite iznimno pazljivi kada upravljate kompletom krakova u blizini traktora i drzite siguran
razmak.

Pripazite da nastavak za glavu i krak tijekom rada budu na sigurnom razmaku od traktora.
U slucaju kontakta izmedu stroja i traktora moze doci do ostecenja opreme.

NAPRIJED POLOZAJ - ZONA KONTAKTA RIZIKA POLOZAJ NAZAD - ZONA KONTAKTA RIZIKA
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POSTAVLJANJE U POLOZAJ ZA TRANSPORT

e Odaberite ,Isklju€ivanje rotora“ i priekajte da
se rotor u potpunosti zaustavi.

e Uvijerite se da su funkcije ,varijabilnog
podizanja“ | ,varijabilnog kuta“ iskljuCene.

e Odaberite funkciju ,okretanja“ na upravljackoj
jedinici.

o Koristite funkciju ,okretanja prema unutra®

kako biste krakove doveli u polozaj

neposredno iza traktora.

e Koristite funkcije ,podizanja“ i ,dohvaéanja“
kako biste stroj doveli u prikazani polozaj.

e Transportni stup postavite u polozaj za transport (1).

o Koristite funkciju ,zahvaéanja“ sve dok krak s lopatom

ne dode u kontakt sa stupom (2).

e Odaberite ,podizanje“ i podignite krakove sve dok
zatezni stremen ne bude udaljen 300 mm (12”) od
kabine traktora.

o Koristite funkciju ,kuta®“ kako biste mlatilicu postavili u
Sto kompaktniji polozaj.

e Zatvorite zastitne ventile.

e Zakljucajte okretni mehanizam.

e Iskljucite PTO polugu.

e Uvjerite se da je upravlja¢ka jedinica isklju€ena.

Pogledajte sljedecu stranicu za dodatne informacije vezane za poloZaje kod transporta.
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POLOZAJ ZA TRANSPORT - Strojevi postavljeni sa straznje strane

Stroj se transportira poravnan sa straznjom stranom traktora s minimalnim razmakom od
300 mm (12”) izmedu zateznog stremena i straznjih poprecnih elemenata na kabini

traktora.

Polozaj za transport s pricvrSséenom mlatilicom

Polozaj za transport sa skinutom miatilicom

U slu€aju transporta sa skinutom mlatilicom, krakovi stroja moraju biti potpuno savijeni, a
poluga za podizanje potpuno uvucena tako da se teziSte krakova nalazi iza srediSnje linije.
— Kada bi poluga za podizanje bila izvuCena, teziSte krakova bilo bi ispred sredisnje linije
Sto bi uzrokovalo neuravnoteZenost stroja i udaranje zateznog stremena o StraZnje

poprecne elemente na kabini traktora.

Prilikom transporta UVIJEK mora biti odabrana
funkcija ,,okretanja‘“ na upravljac¢ima.
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ZAKLJUCAVANJE PRILIKOM TRANSPORTA (ZAKRETNE | PODIZNE)

Okretna brava

Strojevi su opremljeni zakretnom bravom u obliku zatika za zaklju€avanje koji prolazi kroz
stup u vrh glavnog okvira. Funkcija okretanja mora biti "zakljuCana" cijelo vrijeme tijekom
transporta i skladidtenja stroja i otklju¢ana samo za rad.

S rukom postavljenom u transportni polozaj, ugradite zakretni zatik za zakljuCavanje u
polozaj 'A' kako biste zaklju€ali ruke; pogledaijte ilustraciju u nastavku. Kako biste otkljucali
ruke za rad, uklonite klin iz polozaja 'A" i spremite ga u polozaj 'B'.

Prikvacite lokacije za prijevoz i posao:
A) Transportni (zakljuéan zaokret)
B) Radni (okrenuti otklju¢an)

Zatik za zakljuéavanje

Zakretanje mora biti zaklju¢ano za
transport i skladistenje strojeva.

Brave za podizanje cilindra
Stroj je opremljen s dvije slavine za zaklju€avanje; obje slavine moraju biti zatvorene za

transport stroja i tijekom skladiStenja stroja
kako bi se sprijeCilo pomicanje.
Kada nije u upotrebi, ru¢ka slavine je }
spremljena njegovo mjesto skladistenjana | Drska
stupu stroja, pogledaijte sliku nasuprot. skladistenje
mjesto
Zatvorite obje sigurnosne slavine
za transport i skladistenje stroja.
Nacin rada Cilindar za
Za rad, obje slavine na podiznom cilindru dizani
moraju biti otvorene, a zakretni zatik za plo |.zanje
zaklju€avanje uklonjen i postavljen na :aak\;'lzgazvaa
mjesto za odlaganje. J
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TRANSPORT STROJA

Prilikom transporta PTO i upravljaCka kutija moraju biti iskljuCeni. Prihvatljiva brzina
prilikom transporta uvelike ovisi o vrsti podloge. U svakom slu€aju treba izbjegavati voznju
pri brzinama koje uzrokuju velike vibracije jer se na taj naCin gornje toCke prikljucka na
traktor izlaZzu nepotrebnom zatezanju te se povecava vjerojatnost kontakta izmedu
zateznog stremena i straznjih poprecnih elemenata kabine.

Visina kod transporta

Nije definirana odredena visina za transport jer
ona ovisi o raznim faktorima, npr. Velicini
traktora, visini tereta i kutu savijanja koji
odredeni tip traktora dopusta. Za vecinu
opreme visina kod transporta opcenito ¢e se
nalaziti u rasponu izmedu 3,45 m i 3,65 m ako

je stroj pravilno savijen. 3.45m
Preporu€ujemo da kod prvog postavljanja to
stroja na traktor, stroj postavite u polozaj za 3.65m

transport te zatim izmjerite sve dimenzije kako
biste bili sigurni da raspolazete ispravnim
mjerama za transport.

Prilikom transporta uvijek vodite rauna o
visini svojeg stroja i budite oprezni kada
vozite u blizini zgrada, mostova i svih Priblizna visina kod transporta
ostalih nadzemnih konstrukcija.

Brzina za transport

Prihvatljiva brzina prilikom transporta uvelike ovisi o vrsti podloge. U svakom slu€aju treba
izbjegavati voznju pri brzinama koje uzrokuju velike vibracije jer se na taj nacin gornje
toCke prikljuCka na traktor izlazu nepotrebnom zatezanju te se povecava vjerojatnost
kontakta izmedu zateznog stremena i straznjih popre¢nih elemenata kabine.

Prilikom transporta PTO i upravljacka jedinica moraju biti isklju¢eni.

Kod strojeva koji su opremljeni stabilizatorima s viSestrukim rupama veoma je vazno
da je klip za fiksiranje stabilizatora uvijek uklonjen prilikom transporta i postavljen
samo tijekom rada; u suprotnhome moze doc¢i do ozbiljnog osSteéenja komponenata
stroja i/ili traktora.
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POMICANJE IZ POLOZAJA ZA TRANSPORT U RADNI POLOZAJ

Postupak postavljanja u radni polozaj zapravo je obrnuti postupak postavljanja u polozaj
za transport.

Uklonite zakretni zatik za zaklju€avanje i otvorite obje slavine za podizanje prije
pokusSaja pomicanja stroja iz transportnog polozaja.

Ponovno postavite stabilizatorski klin ako je postavljen stabilizator s viSe rupa —
pogledajte prethodnu stranicu.
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RADNE BRZINE

Radna brzina PTO-a
Brzina PTO za rad stroja je: 700 - 760 RPM (Max)

Moze doc¢i do ostecenja stroja ako se premasuje maksimalna brzina PTO-a.

Ukljuéivanje pogona

e Uvjerite se da je ruCica/sklopka za upravljanje rotorom u polozaju za zaustavljanje prije
nego $to ukljucite PTO.

e Pricekajte da ulje jednu ili viSe minuta cirkulira kroz sustav prije nego Sto pokrenete
upravljaCe za glavu kraka.

e Pomaknite glavu stroja u siguran radni polozaj i udaljite ju od materijala koji Zelite
rezati.

e Povecajte brzinu motora u brzi prazni hod i upalite rotor — nakon pocetnih fluktuacija
rotor ¢e se okretati pri stalnoj brzini. Polako spustite glavu u radno podrucje i zapocCnite
s radom.

Brzina kretanja traktora prema naprijed

Materijal koji Zelite rezati odreduje brzinu kretanja
traktora. Brzina moze biti samo onolika da glava
stroja ima dovoljno vremena za ucinkovito i uredno
rezanje.

Prevelika brzina kretanja ocCitovat ¢e se u precCestoj
aktivaciji funkcije za lomljenje, smanjenju broja
okretaja traktora i slabim rezultatima rezanja s
neurednim ostatcima.

Pokretanje novog stroja

Tijekom prvih dana rada novog stroja preporucuje
se ogranicenje brzine traktora na maksimalno 3
km/h (2 mph). Relativno mala brzina omogucit ¢e da
se komponente stroja ispravno postave i da se
rukovatel] upozna sa svim upravljackim
mogucénostima i odazivima. Ako je moguce, tijekom
prvih dana za rad odaberite samo podrucja koja
zahtijevaju manje do srednje zahtjevno rezanje uz
povremena zahtjevna rezanja - tijjekom tog
razdoblja provjeravajte zategnutost matica i vijaka
nakon svakih sat vremena te ih po potrebi zategnite.
Prvi dan koriStenja —

svakih sat vremena provjeravajte zategnutost matica i vijaka| >

44



PRIBOR ZA GRANICNIK PODIZANJA (opcionalno)

Za dodatnu zastitu stroja i traktora dostupan je opcionalni pribor za grani¢nik podizanja (br.
dijela 22493.03). Pribor koji se zakvaci i vijcima pri¢vrSéuje na stup stroja, moguce je
prilagoditi za velik broj razliCitih primjena; ako se ispravno postavi u svim svojim
polozajima, nudi zastitu za kabinu traktora prilikom transporta i za komponente stroja kada
se krakovi koriste u polozajima za koje postoji opasnost kontakta izmedu pojedinih
elemenata.

Kod transporta stroja stup se treba podignuti i osigurati u jednom od triju dostupnih
pozicija — Zeljeni polozaj ovisi 0 pojedinoj primjeni te ¢e se odabrati onaj polozaj koji
omogucuje minimalni razmak od 300 mm (12”) izmedu kraka i kabine traktora.

Tijekom rada stup mora biti u donjem polozZaju; kod prvog postavljanja grani¢nik treba
postaviti tako da se stup nalazi na visini koja sprjeCava kontakt izmedu pojedinih
komponenata u svim moguéim polozajima kraka; nakon $to se jednom ispravno postavi,
nije potrebno dodatno namjestanje osim ako se prebacuje na drugi stroj.

Vazno je naglasiti da ovaj pribor ne oslobada rukovatelja od odgovornosti da strojem
upravlja pazljivo; njegova je funkcija zaustaviti stroj ako krak dode preblizu drugim
komponentama, po moguénosti izbje¢i kontakt s plo¢icom odvodnika — ako dode do
kontakta, nikada ne nastavite pritiskati stroj o grani¢nik jer se na taj nacin riskira
ostecenje kraka za podizanje i/ili povezanih komponenata.
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SUSTAV ZA JEDNOSTAVNO UPRAVLJANJE (EDS)

Sustav za jednostavno upraviljanje (EDS — Easy Drive System) opcionalni je dodatak za
vece proporcionalne strojeve s Revolution digitalnim upravljanjem — tamo gdje postoji
omogucuje upravljanje bez ruku s automatskim pomicanjem i podizanjem glave pri vecoj
brzini tako da se povecava sigurnost i u€inkovitost u radu.

Sustav ukljuCuje senzore koji mjere rotacijske kretnje klipa i varijacije pritiska u krugu
kraka za podizanje. Podatci se obraduju i proslieduju u hidrauli¢ki sustav koji zatim
odreduje optimalni pritisak za podizanje kraka i glave kako bi ,lebdjeli“ iznad promjenjivih
kontura vegetacije. Buduéi da se podatci o€itavaju i obraduju svakih 30 milisekundi,
pritisak na poluzi neprestano se i brzo proracunava i prilagodava.

Svakim pokretanjem rucice za podizanje automatski se iskljuCuje EDS, a nakon $to se
otpusti ruCica EDS ¢e se odmah ponovno uklju€iti — fo je posebno korisno kod
zaobilazenja prepreka.

U EDS sustavu postoje tri korisniCke postavke koje su dostupne za razliCite uvjete rada:
meke, srednje i tvrde. Za pojedinosti o radu strojeva s instaliranim EDS-om, pogledajte
zasebne informacije o upravljanju.

KOMPLET ZA VARIJABILNI KUT (standardno svojstvo)

Standardna oprema strojeva ukljuCuje sustav za varijaciju kuta — kada je aktiviran, ovaj
sustav spaja krugove baze i izlaza kutne poluge kako bi osigurao slobodan protok ulja u
oba smjera i na taj na¢in omogucio da se glava automatski i samostalno namjesta prema
konturi vegetacije.

Za pojedinosti o radu pogledajte zasebne informacije o upravljanju.

NAPOMENA: Kod strojeva s V4 i Revolution upravljackim sustavom bilo kakvo pomicanje
okretnoga gumba za varijaciju kuta prebrisat ¢e i iskljuciti automatski funkciju namjestanja
kuta, nakon $to se otpusti okretni gumb, sustav ¢e se ponovno vratiti u automatski nacin
rada.

Varijacija kuta isklj. — Potreban unos rukovatelja kako bi se kut glave namjestio.

Varijacija kuta uklj. — Kut glave automatski se samostalno namjesta prema konturama tla.
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VARIJABILNO PODIZANJE (Opcionalni dodatak kod radova na tlu)

Rad bez sustava za varijabilno podizanje zahtijeva mnogo viSe koncentracije i paznje
rukovatelja kako bi brzo reagirao i prilagodio polozaj glave konturama tla. To cesto
rezultira dijelovima s visoko podrezanom travom gdje je glava bila postavljena previsoko i
rupama u tlu gdje je glava bila postavljena prenisko — u potonjem slu¢aju moze doci do
pojacanog trosenja, oStecenja ili Cak gubitka miatila.

Opcija za varijabilno podizanje opcionalni je dodatak za koristenje tijekom koSnje. Kada je
funkcija aktivirana, akumulatori pod pritiskom rade zajedno s ventilom i polugom za
podizanje kako bi se dio ukupne tezine mlatilice prebacio s kotaa te kako bi na taj nacin
mlatilica automatski pratila prirodne konture tla; to omogucuje CiS¢e i ravnhomjernije rezanje
bez stalnih intervencija rukovatelja. U EDS sustavu postoje tri korisniCke postavke koje su
dostupne za razliCite uvjete rada: meke, srednje i tvrde. Za pojedinosti o odabiru Zeljenih
postavki pogledajte odgovarajuci odjeljak o upravijanju.

Funkcijom za varijabilno podizanje upravlja se na sljede¢i nacin: iskljucite funkciju,
postavite mlatilicu na visinu od otprilike 1 m iznad tla prije nego $to uklju€ite funkciju kako
bi se akumulator(i) mogli napuniti — krakovi u ovom trenutku mogu pasti na tlo, ovisno o
trenutacnoj razini preostalog tlaka. Spustite mlatilicu u radni polozaj, otpustite sustav za
podizanje i zapocCnite s radom.

Kod svih modela koji nemaju EDS, potrebno je priviemeno Kkoristiti

funkciju podizanja kada se radi nizbrdo ili uzbrdo i kada se dohvaca i
zahvaca kako bi se napunila razina ulja u akumulatorima i kako bi se osigurala optimalna
ucinkovitost funkcije.

Bez varijabilnog podizanja S varijabilnim podizanjem
- Zahtijeva stalni unos rukovatelja. - Automatski prati konture tla.

Funkcijom varijabilnog podizanja, kao tvornicki ugradenom opcijom, upravlja se pomocu
upravljackih jedinica koje se isporuCuju uz stroj (za vise pojedinosti pogledaj odjeljak o
upravijanju), ali funkcija je dostupna i kao naknadni dodatak za velik broj modela, pri ¢emu
se upravljanje izvodi putem pomocéne sklopke kod kabelski upravljanih strojeva ili putem
pomocne sklopke s tri poloZaja na upravljackoj jedinici kod elektricno upravljanih strojeva —
to omogucuje odabir izmedu ,funkcije varijabilnog podizanja“ i ,kombinacije funkcija
varijabilnog podizanja i varijabilnog kuta“ ako su obje funkcije dostupne. Upravljanje
funkcijom varijabilnog podizanja za takve modele tada ¢e se izvoditi prema uputama iz
odjeljka za glavne upravljacke funkcije.

Prikljuéak snage kod elektri€nih strojeva

Kod elektriCnih strojeva napajanje se izvodi preko sljedecih priklju¢aka: Strojevi s 14
vodova koriste priklju¢ak 10 i zajednicki prikljucak 11.

Strojevi s 19 vodova koriste priklju¢ak 15 i zajednicki prikljuCak 16.

Proporcionalni strojevi bez EDS-a koriste prikljucke LF i C.

47



NADZEMNI ELEKTRICNI VODOVI

Ne mogu se dovoljno naglasiti opasnosti koje postoje kada se radi u blizini nadzemnih
elektricnih vodova. Odredeni modeli nasih strojeva mogu dosegnuti duljine od 8 metara
(26 stopa), to znaci da znacajno premasSuju, u nekim slucajevima i do 3 metra (9“ 97),
minimalnu dopustenu visinu od 5,2 metara od tla za visokonaponske vodove s naponima
od 11.000 i 33.000 volti.

Zapamtite da moze doéi do elektricnih udara bez da se dode u kontakt s elektriCnim
vodovima jer moze nastati elektriCni luk kada stroj dode previSe blizu vodu.

Svi rukovatelju moraju progitati sljedec¢e informacije i biti svjesni
svih rizika i opasnosti koji postoje kada se radi u blizini
nadzemnih elektriénih vodova.

Gdje god je to moguce, najsigurnije je izbjeéi rad u blizini nadzemnih vodova. Ako to nije
moguce, svi rukovatelji moraju provesti procjenu rizika i implementirati sigurnu proceduru i
nacin rada — pogledajte sljedecu stranicu za pojedinosti.

Svi rukovatelji trebaju provesti procjenu rizika prije nego $to upravljaju strojem unutar 10 m
horizontalnog razmaka od nadzemnih vodova.

Minimalne visine nadzemnih elektricnih vodova

Minimalna, apsolutno zabranjena podrucja za specificne nadzemne vodove
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Definicije zabranjenih podrucja

Procjena rizika
Prije nego Sto zapo€nete s radom u blizini nadzemnih vodova, uvijek trebate procijeniti
rizik. Treba razmatrati sljedece toCke.

Budite svjesni opasnosti kod dodira nadzemnih vodova i opasnosti stvaranja elektricnog
luka.

Saznajte maksimalnu visinu i maksimalni vertikalni doseg svojeg stroja.
Saznaijte lokaciju i tijek svih elektricnih vodova unutar radnog podrucja.
Saznajte radni napon svih elektri¢nih vodova unutar radnog podrucja.

Kontaktirajte lokalnog distributera elektricne energije koji ¢e vam mocéi dati savjete
vezane za radni napon, minimalni sigurnosni razmak i dodatne sigurnosne mjere.

Nikada ne pokusavaijte koristiti stroj u zabranjenim podrucjima.

Uvijek radite s maksimalnim oprezom i unaprijed planirajte svoj rad kako biste izbjeqgli
podrucja velikog rizika.

Ako postoje bilo kakve dvojbe, nemojte raditi u tom podrucju — nikada ne ugrozavajte
Svoju sigurnost i sigurnost drugih.

Hitno postupanje kod nezgoda vezanih za strujne udare

e Nikada ne dodirujte nadzemni vod — €ak i ako ga je stroj prekinuo ili prevrnuo. Nikada
nemojte pretpostaviti da vod nije pod naponom.

e Ako stroj dode u kontakt s nadzemnim vodom, moZze doc¢i do strujnog udara ako netko
dodirne stroj ili tlo. Ostanite u stroju i spustite sve podignute dijelove ili odvezite stroj
izvan podrucja opasnosti ako je to moguce.

e Ako morate izaci iz stroja kako biste pozvali pomoc ili zbog pozara, iskoCite $to dalje
mozete bez da dodirujete bilo koje Zice ili stroj — drzite se uspravno i podalje od svih
komponenata.

e Pozovite elektrotehni¢ku tvrtku da odspoji napajanje. Cak i kada se &ini da na vodu
nema napona, ne dodirujte ga — automatsko sklapanje moze vod ponovno dovesti pod
napon.

Dodatne informacije i broSure o ovim i drugim poljoprivrednim sigurnosnim temama dostupne su na
internetskoj stranici Organizacije za zdravlje i sigurnost (,Health & Safety Executive“) na sljedecoj adresi:
www.hse.gov.uk/pubns/agindex.htm.
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NEZGODE | OPASNOSTI

Nezgodne kosine

Kada se mlatilicom radi na velikoj visini s do
kraja izvuCenim krakom, moze doc¢i do
premjeStanja teziSta glavnog kraka preko
srediSta i prijenosa tezine s poluge za podizanje.
Limitator na brtvenim ¢ahurama poluge za
podizanje sprjeCava nagle i nepredvidljive
kretnje ako do njih dode — iz sigurnosnih se
razloga taj limitator ne smije ukloniti.

NIKADA NE UKLANJAJTE LIMITATOR S
BRTVENIH CAHURA POLUGE ZA PODIZANJE.

Na nezgodnim kosinama stroj uvijek
koristite tako da traktor bude uravnotezen »

NIKADA NE REZITE PREMA SLIJEPOJ STRANI ZIVICE
- nije moguce uociti potencijalne prepreke ili
opasnosti, a zbog polozaja glave ostatci rezanja mogu
dospjeti kroz zivicu do traktora i rukovatelja.

NIKADA NE KORISTITE STROJ
BEZ KOTACA NA GLAVI.

KOD KOSNJE TRAVE ROTOR MORA UVIJEK
REZATI UZBRDO UZ POSTAVLJEN PREDNJI
POKLOPAC MOTORA | POLOZAJ KOTACA
ISPOD VISINE REZANJA MLATILICA.
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POSTUPAK REZANJA ZIVICE

ZapocCnite s bo€nom i donjom stranom
usmjerenom prema polju. Na taj nacin najgusci
dio Zivice ostaje na strani ceste te se sprjeCava
otpadanje ostataka kroz zivicu na put na kojem
se nalaze nadolazeca vozila.

Sada nastavite s boc¢nom i donjom stranom
usmjerenom prema cesti.

Rezite gornju stranu zivice na Zeljenu visinu.
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ODRZAVANJE

Opéenito podmazivanje
Dolje navedene toCke treba podmazati svakodnevno i prije skladiStenja stroja. Novi strojevi
i zglobna vratila moraju se podmazati prije prve uporabe.

52



Mjenjacka kutija PTO-a

Prije prvog koriStenja provjerite razinu ulja u mjenjackoj kutiji novih
strojeva, po potrebi nadolijte ulje.

Ulje u mjenjackoj kutiji zamijenite nakon prvih 50 radnih sati i nakon
toga jednom godisnje ili u intervalima od 500 radnih sati; $to god
nastupi prvo.

Kapacitet mjenjaca
Kapacitet ulja u mjenjacu je 0,6 litara.

Vrsta ulja mjenjaca
Mijenjac koristi potpuno sinteti¢ko ulje za mjenjaée SAE 75W-90
koje ispunjava sljedeé¢e minimalne zahtjeve;

Viskoznost na 40 °C, c¢St, 100,0 min.
Viskoznost na 100 °C, c¢St, 17,2 min.

Zamjena ulja u mjenjacu

Ispustanje mjenjaca za promjenu ulja je preko ¢epa za ispustanje koji se nalazi na dnu
mjenjaca, provjerite je li mjenja€ vodoravan i ostavite dovoljno vremena da sve ulje iscuri
prije zamjene Cepa. Za dolijevanje ili ,nadopunjavanje” ulja uklonite ¢ep za punjenje i Cep
za razinu; napunite mjenjaC¢ preko Cepa za punjenje do toCke gdje ulje pocinje curiti iz
otvora vijka za razinu — zamijenite Cepove i ¢vrsto ih zategnite.

llustracije u nastavku prikazuju konfiguracije utikaca za lijevu i desnu konstrukciju.

Otpadno ulje iz stroja treba pazljivo ispustiti kako bi se izbjegao rizik od
izlijevanja i treba ga sigurno i pouzdano pohraniti u namjenske spremnike
koji se mogu zatvoriti prije odlaganja ili recikliranja.
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RASPORED SERVISIRANJA

Svaki dan
e Prije koriStenja (i prije skladiStenja) u potpunosti podmazite stroj.
NAPOMENA: Novi strojevi moraju se podmazati prije prvog koristenja.
e Provjeri jesu li mlatilice slomljene ili oStecene.
o Provjerite zategnutost matica i vijaka na mlatilici.
e \izualno provjerite curenje ulja ili oStecenja crijeva.
e Provjerite jesu li sve zastite i sigurnosni oklopi ispravno postavljeni i u dobrom stanju.
e Uvijerite se da sve lampice rade ispravno i da su Ciste.
e Provjerite razinu ulja.
e Ocdistite reSetku hladnjaka, u prasnjavim okolinama i ¢e$¢e nego $to je propisano.

Nakon pocetnih 50 sati
o Promijenite ulje u mjenjackoj kutiji.

Svakih 25 sati
e Podmazuijte univerzalne zglobove i cijevi na PTO poluzi.

Svaki tjedan

e Provjerite zategnutost svih matica i vijaka.
e Provjerite razinu ulja u mjenjackoj kutiji.
e Provjerite istroSenost obloga na teleskopskom kraku — gdje postoji.

Svakih 100 sati

e Podmazuijte tocke za podmazivanje na oklopu PTO poluge.
o Provjerite istroSenost Cahura; gdje god je to moguce, uklonite zavrsne kapice kako biste
omogucili pregled.

Svakih 500 sati

¢ Promijenite filtarski element u povratnom vodu (svakih 500 radnih sati ili jednom godisnje, $to
god prvo nastupi).

e Zamijenite odzracivac spremnika.

¢ Promijenite ulje u mjenjackoj kutiji.

o Provjerite stanje hidraulickog ulja i po potrebi ga promijenite; kod promjene ulja treba postaviti
novi filtar u povratnom vodu i elemente za usis necistoca te nakon 100 radnih sati treba
ponovno promijeniti filtar.

Godisnje

¢ Promijenite odzracnik spremnika.

Resetka hladnjaka

Kako bi se osigurala maksimalna ucinkovitost rashladnog sustava, reSetku hladnjaka treba
drzati Cistom kako bi zrak mogao slobodno strujati kroz jedinicu; to je posebno vazno u
suhim, vru¢im i zahtjevnim okolnostima u kojima veoma brzo moze doc¢i do oneciS¢enja
reSetke praSinom i pregrijavanja stroja. Jedinica se najlakde Cisti komprimiranim zrakom
koji blokirana podrucja Cisti bez opasnosti od oStecenja reSetke.
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HIDRAULICKI SUSTAV

Dovod ulja
Svakodnevno provjeravajte razinu ulja u spremniku.

Stanje ulja i zamjena

Nije moguce definirati odredeno vremensko razdoblje za zamjenu ulja jer ono uvelike ovisi
o radnim uvjetima, ali vizualna provjera ¢esto omogucuje dobar uvid u opcenito stanje ulja.
TroSnost ulja izrazava se promjenom boje i opéenitim izgledom u usporedbi s novim uljem.
Ulje u loSem stanju moze biti tamne boje, neugodnog ili zagorjelog mirisa ili u nekim
sluCajevima moze biti zute boje, neprozirno ili mutno $to ukazuje na udio zraka ili
emulgirane vode u ulju. Vlaga koja nastaje zbog kondenzacije moze dospjeti u ulje i
uzrokovati emulziju koja pak moze dovesti do blokade filtra u povratnom vodu, tako da ¢ée
se sustav filtra premostiti, a ulje i sve moguce necCistoCe koje se nalaze u njemu bez
filtracije ¢e cirkulirati kroz sustav, Sto moZe dovesti do oStecenja hidrauli¢kih
komponenata. Sve gore navedeno su naznake ili uvjeti koji zahtijevaju promjenu ulja.

Hidrauli¢ko ulje iznimno je bitha komponenta stroja; onecis¢eno ulje izvor je za 70 % svih
smetnji u hidraulickim sustavima. OneciScenje se moze smanijiti na sljedeci nacin:

e CiSCenjem podruCja oko kapice spremnika prije skidanja i odrZzavanjem podrucja u
kojima se nalazi spremnik Cistim.

e KkoriStenjem Cistih spremnika kada se puni sustav.

¢ redovitim odrzavanjem sustava filtracije.

Sustav filtracije

Strojevi su zastiCeni pomoc¢u zamjenjivih sita gustoce 125 mikrona i niskotlacnih filtara
gustoce 10 mikrona za puni protok u povratnom vodu — dijagram u nastavku povecan je
prikaz kapaciteta filtara ugradenih u hidrauli¢ki sustav stroja:

Usisna sita — zaustavljaju grube necisto¢e u ulju prije ulaska u pumpu
Zamijenijivi usisni filtri gusto¢e 125 mikrona postavljeni su unutar hidrauliCkog spremnika te
su pri¢vrsceni vijcima za jednostavno uklanjanje i zamjenu.

Filtar u povratnom vodu — zaustavlja sitne necisto¢e u ulju prije ulaska u hidraulicki
spremnik Apsolutni filtarski elementi gusto¢e 10 mikrona trebaju se zamijeniti svakih 500
radnih sati ili jednom godisnje, §to god nastupi prvo. Vazno je obiljeziti sve radne sate jer
Ce se u slu€aju blokade filtra aktivirati premostni sustav unutar spremnika i nece se pojaviti
nikakve naznake smetnji u radu filtra.

Odzracivaé spremnika — zaustavija necistoce iz zraka koje se mijesSaju s uljem

Kako bi se smanijio rizik od kavitacije pumpe, apsolutni odzraCivaC spremnika gustoce 10
mikrona treba se zamijeniti svakih 500 radnih sati ili jednom godi$nje, $to god nastupi
prvo. Za strojeve koji rade u suhim i prasnjavim okolinama, preporucuje se zamjena svakih
250 radnih sati ili svakih 6 mjeseci, Sto god nastupi prvo.

Posjetite web stranicu 'McConnel Interactive Parts' kako biste dobili brojeve dijelova servisnih
komponenti za vas stroj koristeci serijski broj stroja.
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Odzraciva€ tlaci tekuéinu u spremniku na pritisak do 0,3 bar; na taj se nacin smanjuje
kavitacija pumpe i protok zraka kroz odzracivac — to produzuje vijek trajanja filtra.

Kako bi se sprijeCile opasnosti; odvrnite odzraCiva€ dva okretaja i zatim pri€ekajte dok se
tlak u spremniku ne izjednaCi s atmosferskim tlakom — odzraCivaC se zatim mozZe na
siguran nacin ukloniti.

PreporuCuje se ispustanje tlaka iz spremnika prije nego Sto se zapoCne s radom na
hidraulickoj jedinici jer se na taj naCin smanjuje koliCina prolivenog ulja.

Vruce ulje i vruée komponente

Nikada ne pokusSavajte izvesti popravke ili radove odrzavanja na hidraulickom
sustavu stroja dok su komponente i/ili ulje u sustavu jos uvijek vrugéi; strojevi se
prvo moraju ohladiti na sigurnu temperaturu prije nego sSto zapo€nete s popravcima,
servisom ili odrzavanjem.

DAMPER GORNJEG PRIKLJUCKA

Strojevi su opremljeni gumenim gornjim priguSivaem;
ovo Stiti gornju prikljuénu toCku poluge traktora
apsorbirajuci ucinke bilo kakvog iznenadnog prijenosa
teZine prilikom transporta stroja po neravnom terenu.

Gumene amortizere treba stisnuti izmedu reakcijskih
plo€a do Sirine od priblizno 110 mm i uCvrstiti na mjestu
protumaticama.

Redovito provjeravajte Sirinu gumenihs i zategnutost
sigurnosnih matica; ponovno zategnite prema potrebi.

ToCke za podmazivanje nalaze se s obje strane prednje
reakcijske ploCe; ove toCke podmazivanja treba redovito
podmazivati kako bi se smanjilo troSenje kompresijskih

vijaka amortizera.

56



HIDRAULICKA CRIJEVA

Prilikom redovitog odrzavanja stroja potrebno je temeljito provjeriti stanje svih crijeva.
Crijeva Ciji je vanjski sloj napuknut ili oSte¢en moraju se na siguran nacin omotati
vodootpornom ljepljivom trakom kako bi se sprijeCio nastanak hrde na metalnoj trasi.

Crijeva Cija je metalna trasa ostec¢ena trebaju se prvom prilikom zamijeniti.
Zamjena ulja

¢ Uvijek zamijenite samo jedno crijevo kako biste izbjegli pogresne prikljucke.

o Kada se crijevo pricvrS¢uje na dodatni nastavak ili spojnicu, koristite joS jednu stezaljku
na spojnici kako biste izbjegli lomljenje obaju spojeva.

¢ Nemojte koristiti punilo za spojeve na navojima.

¢ |zbjegavajte zakretanje crijeva. Namjestite putanju crijeva tako da biste izbjegli habanje
ili ukljeStenje prije nego Sto zategnete priklju¢ke na krajevima crijeva.

Prije zamjene crijeva pregledajte pribor za instalaciju, on je paZljivo izraCunan kako bi se
sprijeCilo ostecenje crijeva tijekom rada. Crijeva uvijek zamijenite na isti nacin. To je
posebno vazno kod crijeva mlatilice na mjestima gdje se krizaju, s gornjeg na donji, na
lopati i na polugama glave.

Sva hidrauli¢ka crijeva (BSP) koja su postavljena na McConnel Power Arm rezace Zivice /
kosilice trave opremljena su priklju¢cima s mekim brtvama na crijevima u krugu mlatilice i
poluge.

Preporuéene postavke momenta zatezanja za sigurno zategnute matice navedene su u nastavku:

Nut Size Nm Ft-lbs O-Ring

1/4” BSP 24 18 P/No. 10.000.01

3/8” BSP 33 24 P/No. 10.000.02

1/2" BSP 44 35 P/No. 10.000.03

5/8” BSP 58 43 P/No. 10.000.04

3/4" BSP 84 62 P/No. 10.000.05
1" BSP 115 85 P/No. 10.000.06

Za spojeve crijeva (BSP) s lijepljenim brtvama preporucuju se sljedece postavke:

Union Size Nm Ft-lbs Bonded Seal
1/4” BSP 34 25 P/No. 8650102
3/8” BSP 75 55 P/No. 8650103
1/2” BSP 102 75 P/No. 8650104
5/8” BSP 122 90 P/No. 8650105
3/4” BSP 183 135 P/No. 8650106

1" BSP 203 150 P/No. 8650108

Sigurnosna napomena

PrikljuCci za crijevo s mekim brtvama mogu podnijeti pritisak i kada je matica samo
zategnuta rukom. Zato se prilikom demontaze preporucuje otpustiti maticu i crijevo ru¢no
saviti kako bi se otpustio preostali tlak, prije nego Sto se u potpunosti ukloni.
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PTO POLUGA

Podmazivanje PTO poluge

PTO polugu treba podmazivati u redovnim razmacima koriste¢i mazivo na bazi litja — na
svakom kraju poluge nalaze se po dvije toCke za podmazivanje; jedna za podmazivanje
univerzalnog spoja i jedna za podmazivanje rotirajuceg prstena za pri€vrSéivanje na
oklopu poluge — toCkama se moze pristupiti na naCin da se otpusti prsten i da se oklop
povuce unatrag po cijeloj duljini poluge — postupak i u¢estalost podmazivanja prikazani su
u nastavku.

Stezaljke za pri¢vrséivanje oklopa Postavite odvijace na stezaljke

Otvorite stezaljke kako biste otpustili oklop. Povucite oklop unatrag kako biste oslobodili
mjesto univerzalnog spoja.

Tocka za podmazivanje
oklopa PTO poluge

Tocka za
podmazivanje
univerzalnog spoja

Polozaj to¢aka za podmazivanje Preporucena ucestalost podmazivanja

Nakon podmazivanja vratite oklop na izvorno mjesto i provjerite jesu li stezaljke ispravno
postavljene na prstenu za pri¢vr§€ivanje — oklope uvijek osigurajte lancima kako biste
sprijeCili njihovo okretanje prilikom rada.
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ZASTITNE OBLOGE NA TELESKOPSKOM KRAKU

Kod normalne ¢e uporabe nakon odredenog vremena na kliznim povrSinama teleskopskog
kraka zbog habanja doc¢i do troSenja zamjenjivih zastitnih obloga — stupanj tro$enja ovih
najlonskih obloga ovisit Ce uvelike o uCestalosti koriStenja teleskopske funkcije. Kako bi se
sprijeCilo prekomjerno troSenje zastitnih obloga, bo¢ne i gornje ploCice na dvjema
oblogama na kraku mogu se namjestati u rasponu od priblizno 9 mm.

TroSenje obloga treba se provjeriti u redovitim vremenskim razmacima tako da se izmjeri
razmak izmedu obloga i teleskopskog kraka koristeCi mjerne listi¢e na otvorenom kraju
kraka — ako razmak iznosi vise od 1 mm, potrebno je namjestiti ploCice. NAPOMENA:
Teleskopski krak treba se uvuci do kraja prije nego Sto se pokuSa otpustiti ili namjestiti
plocice.

Zastitne obloge potrebno je zamijeniti kada pripadajuca plo€ica dode u dodir s vanjskim
krakom i daljnje namjestanje viSe nije moguce — obloge uvijek zamijenite iz suprotnih
kompleta.

Pogledajte sljedece odjeljke za pojedinosti o postavljanju i namjestanju zastitnih obloga.

Postavljanje zastitnih obloga
Prilikom zamjene zastitnih obloga na teleskopskom kraku potrebno je ukloniti sljedece
dijelove kako bi se mogao odspoijiti teleskopski krak s lopatom:

¢ Uklanjanje mlatilice.

e Odspajanje crijeva mlatilice od pribora za kvacenje.

e Uklanjanje donjih prikljuCaka za krute cijevi mlatilice.

e Odspajanje crijeva na poluzi za kvacenje.

e Uklanjanje teleskopske poluge (kraj klipa) s teleskopskog kraka s lopatom.

e Otpustanje plo€ica i odvajanje teleskopskog kraka s lopatom.
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Nakon $to teleskopski krak odvojite od priklju¢nog kraka, nanesite vostano ulje na
unutarnje povrsine prikljucnog i vanjske povrSine teleskopskog kraka prije nego Sto ih
ponovno sastavite. To sluzi za zastitu i podmazivanje krakova — postupak je potrebno
izvesti u Cistoj okolini bez prasine kako bi se sprijeCilo oneciScenje kliznih povrSina krakova
prljavstinom, prasinom ili viagom.

Prije nego Sto spojite teleskopsku lopatu na prikljucni krak, potrebno je sastaviti 12
unutarnjih zastitnih obloga na prikljucku kraka — Sest obloga nalazi se na sredini kraka, dok
se Sest ostalih nalazi na ,otvorenom* kraju kraka. U oba slu€aja obloge su postavljene u
kompletima od tri komada na donjoj i na bo€noj strani kraka (kada se stroj promatra s
,otvorenog kraja“ kraka, ove bolCne povrSine nalaze se na desnoj strani kod lijevo
orijentiranih  strojeva, odnosno na lijevoj strani kod desno orijentiranih strojeva).
Napomena: NanoSenje male kolicine masti na pozadinu unutarnjih zastitnih obloga
sprijeCit ¢e njihovo pomicanje prilikom sastavijanja.

Teleskopski krak sada je moguée spojiti na priklju€ak (treba pripaziti da se ne pomaknu
unutarnje obloge), uvucite teleskopski krak do kraja prikljucka. Postavite vanjske zastitne
obloge (sveukupno osam komada) u utore na priklju€nom kraku i lagano pri¢vrstite ploCice
na navojne klinove pomoc¢u prvog kompleta matica.

Postavke

Nakon Sto sve obloge i ploCice postavite u ispravni polozaj, unakrsno zategnite svaki
komplet matica na moment zatezanja od 20 Nm. Nakon Sto zategnete sve matice,
potrebno ih je otpustiti 1/2 okretaja; teleskopski krak sada je sigurno pricvrscen, ali ga je
moguce pomicati uz malo truda. Postavite drugi komplet matica na navojne klinove i
ravnomjerno ih zategnite uz prvi komplet na moment zatezanja od 50 Nm.
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Pri zatezanju drugog kompleta matica, prve se matice trebaju Cvrsto drZati
pomocu stezaljke kako bi zadrZale zadani moment zatezanja.
Teleskopski krak sada je potrebno izvucCi do kraja te nanijeti sloj visokokvalitetne masti za

podmazivanije kliznih povrSina. Ponovno postavite prethodno uklonjene komponente kako
biste dovrsili postupak.
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PODATCI O MOMENTU ZATEZANJA ZA PRICVRSNE ELEMENTE

U donjoj tablici navedeni su ispravni momenti za pri¢vrsne elemente. Ova se tablica koristi
prilikom zatezanja ili zamjene matica kako bi se ustanovila vrsta matice i ispravni moment
zatezanja, osim ako su specificne vrijednosti momenta navedene u tekstu uputa za
uporabu.

Preporuc¢eni momenti u ovim uputama navedeni su u stopama — funtama i njutnmetrima.
JednadZzZba za konverziju je 1 Nm = 0,7376 ft.Ibs.

VRIJEDNOSTI MOMENTAZA STANDARDNE MATICE

NAPOMENA:
Vrijednosti u
tablici odnose se
Oznaka na Oznaka na Oznaka na ha pricvrshe
glavi Bez glavi Tri crte glavi Sest crta felemente
oznaka Druga Peta vrsta Osma vrsta isporucene od
dobavljaca, u
Promjern Vrijednost (suho) Vrijednost (suho) Vrijednost (suho) suhom stanju ili
vijka ft.lb. Nm. ft.1b. Nm. ft.1b. Nm. podmazane
1/4" 5.5 7.5 9 12.2 12.5 17.0 obicnim

5/16" 11 15.0 18 25.0 26 35.2 motornim uljem.
3/8" 20 27.0 33 45.0 46 63.0 NE VRIJEDE ako

7/16" 32 43.0 52 70.0 75| 100.0 se obrade
1/2" 50 68.0 80| 110.0 115 155.0 grafitom,

9/16" 70 95.0 115 155.0 160 220.0 molibdenskom
5/8" 1001 135.0 160 220.0 225 305.0 mascu ili drugim
3/4" 175 240.0 280| 380.0 400( 540.0 mazivima
7/8" 175 240.0 450 610.0 650| 880.0 ekstremnog

1" 270 360.0 675 915.0 975| 1325.0 pritiska. Odnose

1-1/8" 3751 510.0 850 115.0 1350| 1830.0 se na UNF i na

1-1/4" 530 720.0 1200| 1626.0 1950 2650.0 UNC navoje.

1-3/8" 7001 950.0 1550| 2100.0 2550| 3460.0

1-1/2" 930| 1250.0 2100| 2850.0 3350 4550.0

VRIJEDNOSTIMOMENTAZAMETRICNE MATICE.

Oznaka glave Oznaka glave Oznaka glave Oznaka glave
4.8 8.8 10.9 12.9

Promjern Vrijednost (suho Vrijednost (suho \Vrijednost (suho Vrijednost (suho

vijka ft.lb. Nm. ft.lb. Nm. ft.1b. Nm. ft.Ib. Nm.
6mm 4.5 6.1 8.5 11.5 12 16.3 14.5 20.0
8mm 11 14.9 20 27.1 30 40.1 35 47.5
10mm 21 28.5 40 54.2 60 81.4 70 95.0
12mm 37 50.2 70 95.0 105| 140.0 120 160.0
14mm 60 81.4 1101 150.0 165 225.0 190| 260.0
16mm 92 125.0 175 240.0 255( 350.0 300( 400.0
18mm 1251 170.0 2501 340.0 350 475.0 410 550.0
20mm 180| 245.0 350( 475.0 500 675.0 580| 790.0
22mm 250 340.0 475( 645.0 675| 915.0 800| 1090.0
24mm 310 420.0 600 810.0 850| 1150.0 1000| 1350.0
27mm 450 610.0 875| 1180.0 1250| 1700.0 1500| 2000.0
30mm 625| 850.0 1200| 1626.0 1700 2300.0 2000| 2700.0
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TABLICA ZA PRONALAZENJEKVARA

U donjoj tablici navedeni su moguci uzroci i rieSenja za probleme do kojih mozZe doci.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Pregrijavanje mjenjacke
kutije.

Neispravna razina ulja.

Provjerite razinu ulja.

Neispravna vrsta ulja.

Provjerite vrstu ulja.

Alat preopterecéen.

Smanijite brzinu kretanja prema naprijed.

Pogre$na brzina PTO-a.

Osigurajte da PTO brzina traktora odgovara
stroju.

Prekomjerno trosenje
remenja.

Stanje remenja i koloture.

Zamijenite po potrebi.

Poravnavanje koloture.

Provjerite poloZaj.

Neispravna zategnutost remenja.

Zategnite remenje na propisanu vrijednost.

Prekomijerno optereéenije alata.

Smanijite brzinu kretanja prema naprijed ili
povecajte visinu rezanja.

TroSenje PTO-a / greSka na
univerzalnom spoju (UJ).

Prevelik kut rada.

Ispravite poloZaj pogonskih poluga.

Neispravna duzina poluge; ispadanje.

Smanijite PTO polugu na propisanu duzinu.

Nedostatak odrzavanja.

Podmazujte PTO polugu na preporuceni
nacin.

Kvaliteta rezanja.

Mlatila potroena ili odte¢ena.

Zamijenite potroSena/oStecena mlatila.

Brzina / smjer rotora.

Provjerite smjer rotora / brzinu PTO-a na
traktoru.

Uvjeti rezanja.

Radite u prikladnim uvjetima za rezanje.

Kvar na lezajevima rotora.

Rotor nije uravnotezen.

Pogledajte dolje navedene informacije o
vibracijama na rotoru.

Zica / uze na lezaju.

Uklonite Zicu/uZze.

Nedostatak odrzavanja.

Podmazujte leZajeve prema rasporedu.

Vlaga u lezajevima.

Podmazujte leZajeve kako biste sprijecili
nastanak vlage.

Vibracije na rotoru.

Miatila slomljena ili nedostaju.

Zamijenite mlatila.

Lezajevi potroSeni ili oSteceni.

Zamijenite lezajeve.

Rotor nije uravnotezen/savijen.

Ispravite/zamijenite rotor.

Nakupili su se ostatci.

Uklonite ostatke.

Neispravna brzina.

Provjerite brzinu okretanja rotora.

Pregrijavanje spremnika ulja.

Neispravna razina ulja.

Napunite spremnik na ispravnu razinu.

Neispravna vrsta ulja.

Ispustite i ponovno napunite spremnik
ispravnim uljem.

Prevelika brzina PTO-a.

Prilagodite brzinu PTO-a specifikacijama
stroja.

Previsoka temperatura okoline.

Smanijite radnu brzinu / ugradite hladnjak za
ulje.

Stroj preopterecen.

Smanijite brzinu kretanja prema naprijed ili
povecaijte visinu rezanja.

UCestali povratni udari.

Stroj preopterecen.

Smanijite brzinu kretanja prema naprijed ili
povecaijte visinu rezanja.

Rad pod velikim nagibom.

Iskljucite funkciju automatskog resetiranja.

Tezina stroja nalazi se na straznjem
kotacu.

Podignite glavu stroja ili koristite funkciju
lebdenja glavom.

Stroj nije postavljen vertikalno.

Namijestite gornju spojnicu.

Curenje unutarnjeg ventila.

Kontaktirajte lokalnog distributera ili
McConnel korisnicku sluzbu.
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Nema odziva iz hidraulickog
sustava.

Niska razina ulja.

Napunite ulje na ispravnu razinu.

Usisni filtar pumpe za ulje blokiran.

Zamijenite filtarski element.

Curenje ulja u tlanom crijevu.

Provjerite hidraulicka curenja u stroju.

Pogonska linija slomljena.

Provjerite okrece li se pumpa.

Nepravilno kretanje kraka.

Klip dodiruje kuciste.

Provjerite moZe li se klip slobodno kretati.

Slomljena opruga na ventilu klipa.

Provjerite oprugu na ventilu klipa.

Kvar na brtvi poluge.

Zamijenite brtve na poluzi.

Nema odziva od elektriénog
ventila.

Pogresno oziCenje.

Provjerite ozi¢enje i sklopke.

Prljavstina u ventilu.

Provjerite stanje ventila.

Ljepljivi ventil.

Zamijenite ventil.

Nedovoljan napon.

Provjerite napajanje iz baterije.
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